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Powiastka, ktorg obecnie czytelnikom
przynosze, jest jedng z owych legend czaro-
wnych, co tysigcami zyjag w u$ciech ludu
pragskiego Ghetta...

Podejmujac przektad, nie kusitem sie wca-
le 0 przystuzenie sie nim literaturze ojczy-
stej... to nie dodatoby jej ni barwy, ni woni..
W tym skarbcu bogatym skromna pracamo-
ja zaginetaby bez $ladu, jako w morzu kro-
pelka...

Inna catkiem mys$l natchneta mi zamiar
ten... Chciatem mianowicie ksigzeczka tg
pracownikom-lzraelitom na niwie polskiego
pismiennictwa daé hasto niejako do powsta-
nia, rozbudzi¢ ich do trudu okoto ptodow lu-
dowej fantazji, owej nici ztocistej, ktéra wig-



ze nas z przesztoscia, ktora nigdy bezkarnie
zerwang by¢ nie moze...

Chciatem icli zawezwaé niejako przed sad
publicznosci do jawnego ttdmaczenia sie, dla
czego, gdy wspotwyznawcy w pobratymczej
czeskiej krainie juz tak obfitym podan swych
cieszg sie zbiorem (,,Sippurim”), gdytam po-
dania te tak artystycznego dostgpity obro-
bienia — przyktadem opowie$¢ niniejsza—
dla czego, powiadam, u nas pole to cale je-
szcze lezy odtogiem, dla czego myobojetnem
okiem patrzymy na te Swiatetka iskrzace sie
w dziedzinie historji, na te tak drogie minio-
nych wiekéw wspomnienia...

Czy kartki te dopng celu? sprobujmy...

Cokolwiekbadz, zyczytbym sobie, azeby
przektad sam, jako taki, przyjetym byt za
to, czem jest w istocie,— za pierwsze préb-
ki miodego, a niewytrawnego tern samem
piora...

TOm acz.



Kilka stow wstepnych Ttémacza.

Kazda warstwa, kazden stan w narodzie
odrebne w tonie swem wyrabia zycie, obja-
wiajace sie w sposobie jego myslenia i moé-
wienia, w stosunkach jego rodzinnych,
w przesgdach wreszcie i zabobonach jego.

Zycie to, zakulisowe, ze sie tak wyraze,
dla pojecia znamion charakterystycznych ca-
tego ogdtu, matoznaczne na pozdr—niesty-
chanej jednak jest wagi; przerézne bowiem
formy pod jakiemi ono wystepuje najaw, ni-
by akkordy pojedynicze, zlewajg sie w jedng
wielkg harmonje zycia narodowego...
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Literatura tez nasza, jako wiemy odblask
zycia tego, skrzetnie gromadzi wszelkie wie-
$ci do jego wyswietlenia przyczyni¢ sie mo-
gace, spisuje nam, niby wyrazy oderwane
zdania iakiego$, obyczaje i zwyczaje, przy-
mioty, zdroznosci i wady rozmaitych klas
spoteczenstwa naszego, z ktorychbysmy sami
cato$¢ ztozyé, wyczytaé i nauke wyciagnaé
dla sie byli w stanie, po ktérych sadzac
przysztos¢ wyda wyrok potepienia lub uzna-
nia.

Jedua tylko klassa, jeden tylko zywiot na-
rodowy do chwili obecnej wcale w literatu-
rze naszej nie byt reprezentowany, ajesli
i byt kiedy— to po to jedynie, by $miech
wzbudzi¢ i uragowisko, to po to jedynie, by
jek rozpaczy z jednej, a szyderstwo i wzgar-
de z drugiej wywota¢ strony...

Tq klassg, tym zywiotem narodowym za-
poznawanym u nas dotychczas, jak w zyciu
w ogole, tak i w literaturze, zwierciedle je-
go—sg lzraelici... 0 nich, jakimi rzeczywi-



\Y

Scie byli i sa, jakimi sgwszyscy ludzie, z uto-
mnosciami i przywary, ktére gromi¢ i chio-
staC¢ przystoi —ale reka matki... z uczuciami
i zdolnosci, ktére jedno uzacnic potrzeba, by
wykwitlty mitosScig i poSwieceniem... w po-
wiesciach polskich i innych tym podobnych
utworach nie masz ni etycliu... Jesli tu gdzie
znajdziesz zyda, znajdziesz tylko sam brud
i mety spoteczne — nic dobrego, tak dalece,
iz nieSwiadomemu naprawde zwatpi¢ przy-
chodzi, azali ludzie ci, z takiemi zasadami,
tak wystawiani—cho¢ cokolwiek jeszcze za-
chowali istoty cztowieczej...

Nie mozemy tutaj w tem miejscu nie od-
da¢ naleznej czci i hotdu pierwszorzednym
pisarzom naszym, takim jak Lelewel, Mic-
kiewicz, Kraszewski, Korzeniowski i inni,
ktérzy mimo powszechnego nastroju umy-
stébw zydom nieprzychylnego, nieraz na tyle
zdobywali sie wyzszosci, izwutworach swych
szli wbrew opinji publicznej i narodowi po-
miedzy biednymi ucisnionymi iskrzace sie
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ukazywali Swiatetka... Ale nie przepomnie-
liSmy jeszcze réwniez i tych, smutnej pamie-
ci, jezykowych sztuczek tamanych, tej powo-
dzi pism rozmaitego rodzaju, dziet miernoty
a czestokro€ i talentu, ktéremu sie to ujma
nie zdawato wecale wypotrzebowywac sie
i marnowa¢ na szarpaniu stawy blizniego,
brata... gdzie wszystko co zydowskie, bez
wzgledu zadnego, bez rozbioru obryzgiwano
z6kcig i btotem...

Niechaj nas wszakze, ze stow tych, nikt
nie posadzi, jakobySmy mieli zamiar stawac
tu w obronie wad i przywar wspdtwyznaw-
cow naszych, chcieli wystawia¢ ich jako
grzesznikdw uprzywilejowanych, nietykal-
nych w obec krytyki...

| owszem... Biada spoteczenstwu, w kto-
rem nie masz krytyki, a krytyki bedacej, nie
naigrawaniem sie, nie pastwieniem nad bez-
silnym, ale takiej, co to z jednej stronychto-
szczac i karcac wystepki stowa gromem...
z drugiej wystepnym braterska dtorh podawa
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i podnie$¢ sie pomaga... Biada temu, po-
wtarzamy, niegodzien ludzkiego imienia ten,
kto krytyki takiej szczerem sercem nie przyj-
muje, kto o nig sie gniewa i oburza...

| my tez nie myslemy bynajmniej usuwac
sie przed ostrzem krytyki zdrowej a z serca
ptynacej, zwalnia¢ wspotwyznawcdw naszych
od wszelkiej winy—chocby dla tego jedynie,
ze sg wspoOtwyznawcami naszymi... Myl po-
dobna zawsze od nas byta i bedzie daleka...

Chcielismy tylko kilkg stowy, co poprze-
dzity, wskaza¢ czytelnikom, jak jednostron-
nie dotychczas lzraelici w literaturze naszej
byli przedstawiani, jak przestepstwo lub wa-
de jednostki, skutkiem solidarnosci jakiejs$
fatalnej, wnet na caty zwalano ogot, jak pi-
sarze nasi i artysci dla zydow czarne tylko
mieli kolory, w nich ujemnych tylko dopa-
trywali stron, a dobrych nie widzieli wcale,
czy tez widzie¢ nie chcieli... mieszajac tylko
i macac i tak juz niejasne wyobrazenie 0go6-
tu o tych ostatnich...
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Tym sposobem stato sie, ze ziomkowie in-
nych wyznan, ktérzy nie mieli innej sposo-
bnosci, jak z literatury, z ksigzek poznac zy-
déw, najfatszywszych o nich nabywali pojec,
stronili jak od zapowietrzonych i nie znajac,
znienawidzili.

Ztad, pomiedzy wielu innemi, literatura
byta moze jednym z najbardziej wptywowych
Srodkéw, zywigcych i utrzymujacych nie-
szczesne rozdwojenie...

Ale dosy¢ o tem... Czasy te przeminety
juz, dzieki i chwata Najwyzszemu, a przemi-
nety, miejmy nadzieje, bezpowrotnie.

Na przeszto$¢ catg rzuémy zastone__  za-
pomnijmy!

Dzis... dwaj zapasnicy na oko, co jeszcze
przed tak niedawnym czasem wrogimi sobie
by¢ sie zdawali, w bratniem zlgczyli sie usci-
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snieniu i uznali sie wzajem za jednej ziemi
synow, za jednego Boga dzieci...

Wszakze nie wszystko jeszcze dokonane...

Smiem twierdzi¢, ze p6ty nie nastapi pra-
wdziwe zjednoczenie, poty linja demarkacyj-
na mniej wiecej wyrazna istnie¢ nie przesta-
nie—poki do gruntu nie poznaja sie bracia,
pbki nie przeniknie jeden dogtebiserca dru-
giego, nie podstucha bicia jego tetna, nie na-
uczy sie czyta¢ w jego duszy...

To za$, o ile mi sie zdaje, jezeli nie jedy-
nie, to w znacznej przynajmniej czesci, urze-
czywistni¢ zdota spokrewnienie, zlanie sie
mysli, jawne wyspowiadanie sie nasze przed
rodakami za pomocg ptodoéw pismienniczych,
za pomocay literatury...

Tak dtugo jak rodacy-chrzescijanie nie be-
da posiadaé¢ doktadnej wiadomosci o dzie-
jach naszych na tej ziemi, tak diugo jak,
skresliwszy wykonczony obraz naszego zycia
rodzinnego i pomiedzy sobg, tak w przeszio-
§ci jako i w terazniejszo$ci, — nie okazemy
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im dowodnie, ze i w chwilach cierpien najo-
kropniejszych nawet nigdysSmy krajowitemu,,
ojczyznie naszej dobrze zyczy¢ nie przestali,,
a tylko ograniczenie w dziatalnosci, nigdy
za$ niemoc lub zta wola od przytozenia sie
wszelkiemi sity ku dobru og6lnemu nas wstrzy-
mywaly;— tak diugo, powiadam, nie bedzie
i by¢ nie moze zaufania wzajemnego, owego
szczerego, serdecznego zwierzenia sie, ktore
tylko wielowiekowe na jednej ziemi pozycie,
jednakich kolei doswiadczenie i silne, nieza-
chwiane przekonanie o gorgcej zawsze, nie
ktamanej mitosci wspdblnych loséw uczestni-
ka da¢ w stanie...

Bez tego moze by¢ jaki$§ szat namietny,
jakie$ goraczkowe zbratanie sie chwilowe,
gotowe niebawem znéw w nienawis¢ prze-
mieni¢ sie zacieta — ale, by w takim stanie
rzeczy miata byé przyjazini do poswiecen
zdolna... nie wierzymy.

Dla tego, jesli szczerze pragniemy jedno-
ci, jesli pragniemy sta¢ sie krwig z krwi,
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a koscig z kosci narodu, — rzuémy sie z ca-
tym zapatem do uprawiania jego niwy litera-
ckiej, dotézmy wdowiego grosza naszego do
tej wielkiej skarbnicy polskiego zywota!

Chodzmy pilnie okoto wykrycia i wydoby-
cia na jaw pomnikéw przesztoscinaszej, kto-
re, niepodobna azeby sie nie znalazty na sce-
nie dziatania swojego, na catym obszarze
Lechitow ziemicy... umiejmy tylko szukaé
a znajdziem...

Tworzmy i kreslmy obrazy z zycia rodzin-
nego i towarzyskiego ludu naszego, rozliczne
jego zwyczaje, zabobony i przesady, a nie
przepomnijmy przytem o podaniach, o gad-
kach jego, ktdére niekiedy tak charakterysty-
cznie i barwnie malujg niedole i ucisk i cate
zycie zyda przesztych lat — a kre$lmy to
wszystko z calg prawda, z calg wiernoscia,
nie ukrywajac nic...

Nie wahajmy sie przymiotéw i dobrych
stron plemienia naszego we wiasciwem wy-
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stawiaC Swietle, w obawie, by nie posgdzono
nas o przechwaitki,—nie wahajmy sie tak sa-
mo dotykac¢ ran najbole$niejszych i sprawie-
dliwej wymierza¢ chtosty na tych, co miasto
goi¢ i zabliznia¢, jeszcze bardziej je rozja-
trzaja... dla tego, by ziomkowie zagniewani
nie odwrocili oczu od wystepnych... Pozna-
ja oni i tak, ze niepospolitej prawdziwie sity
duszy, niepospolitej ufnosci i wiary potrzeba,
by z posrdd takiego uciemiezenia i wzgardy,
z posréd tak zaciektego namietnosci boju—
cho¢ nieskalane wynies¢ serce...

Na tem polu pracujmy, na ten cel obréc-
my trawigce sie dotychczas w bezczynnosci
zasoby ducha naszego... nie wymawiajmy sie
szczuptoscig datku, jaki kto przynie$¢ moze,
nie wymawiajmy si¢ mnogogcia zajec, ni tro-
ska o chleb powszedni... bo cztowiek, co
zechce, byleby to chcenie nie przechodzi-
to sity jego, to i moze predzej pézniej... bo
to diug Swiety nalezny od nas starszej



braci naszej w ojczyznie i mtodszej—w lzra-
elu.... ().

Wiec pracujmy, pracujmy ochoczo —
a Pan poblogostawi tej pracy naszej, —
a nam padnie w udziele chluba przepro-
wadzenia do konca tego wielkiego, tak cu-
dnie rozpoczetego dzieta jednosci i bra-
terstwa, zaufania wzajemnego i mitosci,

(*) W przekonaniu, ze sity zbiorowe zawsze pre-
dzej i tatwiej prowadzg do celu, anizeli rozpro-
szone i gubigce sie w jednostkach — rzucam tu
mys$l, czyby nie bylo zbawiennem zawigza¢ towa-
rzystwo do Kkrzewienia literatury polsko-izrael-
skiej, na wzér istniejgcego w Niemczech: ,,Insti-
tut zur Forderung der israelitischen Literatur.”
Samemu mnie ani sity, ani doSwiadczenie, ani czas
po temu... Szczesliwym bede, jezeli ludzie kom-
petentni, ludzie serca i nauki te mys$l moja podej-

ma ijg w zycie wprowadza.



ktore oby przetrwaly wjak najdtuzsze lata..
Co daj Boze!

NV<I-J. OollTI.

Pisatem w Warszawie
Dnia 3 Sierpnia 1862 roku.
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Piekny dzien letni rodzit sie wiasnie. Cie-
mnos¢ nocy pierzchata powoli przed blaskiem
rumianym na wschodzie. Jasne, lazurowe
niebo mile spogladato na ziemie. W mieScie
Pradze gleboka panowata cisza’, wieksza
czeS¢ mieszkancow bowiem, jeszcze w snu
znajdowata sie objeciach. Ale nad brzega-
mi Motdawy ludno juz i gwarno, bo to byt
pigtek — a rybacy od samego rana kupuja-
cych czekali.

— Hans! rzekt do syna swego stary ry-
bak, na progu chaty, czy widzisz jak tam
nadchodzi najlepszy nasz znajomy, zyd
Mordko?

W rzeczy samej zblizat sie kto§ szybkim
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krokiem ku chatce rybackiej. Na pierwszy
rzut oka, po zéttym znaku u lewego rekawa,
mozna sie byto domysle¢, ze Swiezo przyby-
ty jest zydem; jednoczeSnie wszakze kazdy-
by w nieznajomym tym uznat cztowieka nie-
zwyklego. Byt to mezczyzna okoto trzy-
dziestu kilku lat mie¢ mogacy. Silna budo-
wa jego ciata i olbrzymi wzrost w najzupet-
niejszej pozostawat liarmonji z wysokga szla-
chetnoscig jego rysow. Czarna broda ocie-
niata dolng czes¢ twarzy, spadajac na silng
i szerokg pierS. Pod czotem Wysokiemiskrzy-
to sie dwoje oczu wiecej btyszczacych i czar-
niejszych jak wegiel. Cata istota jego nosi-
ta pietno owej wysokiej godno$ci duszyr
owej wyzszosci przyrodzonej, ktora jedynie
przekonanie o szlachetnosci wiasnej da¢ mo-
ze,—przed ktérem i ucisk ponizajacy nawet,
tak pod owe czasy jego wspdtwyznawcow
cigzacy, przesunat sie bez Sladu...

— Dzien dobry, panie Macieju, odezwat
sie nareszcie dZzwiecznym glosem, jestem pe-
wny, zem, jak zwykle, pierwszym kupujacym
u was.

— Tak jest, panie Gemach. Zycze panu,
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zebys jeszcze z siedmdziesiagt lat przynaj-
mniej, sam sie kupnem swem zajmowat.
Gdybys jednak przybyt i najpdzniej, zawsze
najpiekniejsza z ryb pozostawitbym dla cie-
bie, — nie dla tego wcale, Zze sie pan nigdy
Zze mng nie targujesz i to placisz, czego za-
dam,—nie, nie dla tego; ale, ze wiem, ze naj-
piekniejsza rybe kupujesz jedynie dlauczcze-
nia swojego szabasu, swego Swieta, ze wiem,
jak czesto sprawiasz niespodzianki biednym
twym wspotwyznawcom, przysytajacim wpig-
tek wieczor juz gotowane ryby i mieso.

Niedawno jeszcze temu rozpowiadat mi
chromy Icek, postugacz bézniczy, jak zroz-
paczony jednego piagtku wieczorem wrdcit
z béznicy i smutnie z zong i dzieémi do pu-
stego zasiadt stotu. Dzieci jego, biedne ro-
baczki, wotaty: Daj nam kawateczek chleba,
wszak my nie chcemy barchoéw (*), maty tyl-
ko, maty kawateczek chleba— nam sie je$¢
chce. A biednemu cztekowi serce co niele-

(*) Rodzaj wykwintniejszego pieczywa, Kktére za
zwyczaj w sobote miejsce chleba zastepuje.
2



dwie pekato z bolesci, gdyz nie miat wdomu
ani kromki splesniatego chleba. W tem na-
gle otwierajg sie drzwi i wchodzistuzaca do-
brego, szlachetnego i poboznego Mordki Ge-
mach, przynoszac i ryby i mieso i winoibar-
chy. To byta rado$¢ dopiero! Dzieci pod-
skakiwaty wesoto, zona ptakata, alcek, omal
ze z zachwytu starej waszej stugi nie ucato-
wat. 0, to mi dobrodziejstwo, to mi sie po-
doba z waszej strony iztego powodu, ja was
powazam i szacuje tak—tak—jakbys$ciewca-
le zydem nie byli.

Styszac to szczegOlniejsze zamkniecie po-
chwat, Ueb Mordechaj gorzko sie usSmie-
chnat.

— Panie Macieju! rzekt, nie mam teraz
czasu na gawedki. Wiesz, jak jeszcze wiele
mam dzi$ roboty. Wyszukajcie mi tedy naj-
piekniejszg rybe — zdaje sie z tem zupeinie
na was.

Rybak sumiennie przegladat swoje zapasy,
by godnie odpowiedzieé potozonemu*w sobie
zaufaniu. Po niejakiem wahaniu wreszcie
oSwiadczyt sie za duzym karpiem. Reb Mor-
dechaj zaptacit zadane zan pienigdze.



5

— Te rybe, rzekt odchodzac, sam ze sobg
zabiore; badzZcie taskawi p6zniej przystaé mi
przez chtopca trzy mniejsze. Zona bedzie
w domu, to je zaraz zapfaci.

— Ej, powiedziat rybak przebiegle, wi-
dze, ze lcek nie sktamat. Ale, patrz panie
Cemach, i dzi$ podobno taki biedak ci sie
nadarza. Czitowiek, co tak szybko ku mo-
jej zdaza chacie, ma pewno zamiar kupowa-
nia. Jesli nie, to cdzby go o tak rannej po-
rze na brzeg sprowadza¢ mogto?

JRybak wkrotce zostatzawiedziony w swych
oczekiwaniach, albowiem nieznajomy ominat
jego chate, nie obejrzawszy sie na niego na-
wet i dalej skierowat swe kroki.

Chata starego Macieja potozong byta tuz
nad brzegiem, Reb Mordechaj wiecmiat spo-
sobno$¢ zblizka przypatrze¢ sie przechodzg-
cemu. Byt to mezczyzna lat okoto dwudzie-
stu pieciu. Zdawat sie przynaleze¢ wyzszym
spoteczenstwa warstwom. Cala jego odziez
byta w zaniedbaniu; brunatny wos w dzikim
nietadzie spadat mu na ramiona. Jego pie-
kne i regularne rysy byly teraz straszliwie
blade i wykrzywione, a oczy otaczaty szero-
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kie obragczki fioletowe. Konwulsyjne drga-
nie zsiniatych ust byto niezawodnem znamie-
niem okropnej burzy wewnetrznej.

— Chyba grubobym sie pomylit, pomy-
$lat Reb Mordechaj, gdyby cztowiek ten nie
byt nieszczesSliwym.

Dobrotliwa Opatrznos¢ we wszechmadro-
§ci swej bez granic wlala w serce sprawie-
dliwego, ten instynkt przedziwny odgadywa-
nia, gdzie pomocy jego zachodzi potrzeba...
Mysl podobna btysta w duszy Reb Mordki.
Postanowit udaé sie w $lad za mitodzien-
cem.

— Panie Macieju! nie zapomnijcie przy-
staC mi jeszcze trzy ryby. Zegnam was.

— Z Bogiem, panie Cemacli, zycze wam
przyjemnego Swieta. Niech wam ryby beda
na zdrowie.

Reb Mordechaj oskrzydlit swe kroki by do-
$cigng¢ nieznajomego. Uszediszy porzadny
kawat drogi, zobaczyt go na wierzchotku
pag6rka nad brzegiem. Zwr6cony byt do
wody i zbyt sobg zajety, izby miat dostrzedz
przybycia Reb Mordki. Ten ostatni zatrzy-
mat sie nagle.



Bole$¢ miodego cztowieka wynurzyta sie
niebawem w stowach, a lleb Mordechaj stat
blizko dosyé, by dostysze¢ kazdego z nich
i przekonac sig, ze nie zbladzit.

—  Wiec musze umrze¢ — rzekt mtodzian
drzacym gtosem,— wiec z zyciem sie roz-
sta¢, — a przecie tak pieknem jest ono—
a przeciem ja jeszcze tak mitody,— wiec mu-
sze sie oderwaé — z zakrwawiong piersig
oderwaé od Swiata, z ktérym najsilniejsze
mitosci mnie wiazg ogniwa... Musze opu-
$ci¢ rodzicow posiwiatych—na wieki sie roz-
taczy¢ z kochankg Heleng, tym aniotem do-
broci, pieknosci... Musze umrze¢ z tem bo-
lesnem przekonaniem, ze serce ojca mego po
stracie jedynaka bié przestanie.... ale lepiej
ze tak, nizby miat umrzeé¢ ze wstydu, gdyby
ujrzat jedyne swe, ukochane dziecie w wig-
zach, shanbione, zbezczeszczone, oskarzone
0 podly wystepek... | czyz ja moge zaprze-
czy¢ temu— czyz powiedzie¢ moge: Nie!?
Mogez powiedzie¢, jam uczciwy — mogez ja
to powiedzieC!? Boze Wszechmocny! A prze-
ciez jam niewinien, a przeciez obtudnik tylko
naduzyt mego zaufania — a przeciez tylko



przyjaciel fatszywy mnie zdradzit, oszukat.
Alez w oczach $wiata, w oczach sadu jam
przestepca, jam ziodziej!! ziodziej!! Jam
skradt pienigdze z kassy miejskiej, stracit
dobro mi powierzone— jam ztodziej—podty
ztodziej,—nie, nie! gorzej jeszcze niz ztodziej!
Ztodziej otwiera zamek, ztodziej nocg napa-
da; mozna go sie ustrzedz, aja, jam okradt
kasse mi poruczona, zawiodtem potozone we
mnie zaufanie, splamitem swe nazwisko, na-
zwisko, ktore przez wiele wiekow jasniato na
kartach dziejéw ojczystych,— $ciagnatem na
gtowe ojca posiwiatego zaszczytnie w stuzbie
ojczyzny hanbe, wstyd niewypowiedziany....
A jednak jam niewinny, ajednak jestem tyl-
ko ofiarg tatwowiernosci... Gdybym byt
zbrodnie popetnit, zbrodnie krwawg— gdy-
bym byt cztowieka zabit, to bytoby prze-
stepstwo straszliwe, ktorebym zyciem opta-
ci¢ musiat... Ale to nie bytoby dlamnie tak
ponizajgcem, tak hanbigcem, tak petlnem
zgrozy, tak przeklenistwa godnem, jak kra-
dziez, podta kradziez... A jednak to mi nie-
jaka ulge przynosi, ze sobie powiedzie¢ mo-
ge, jam nie zawinit nic, wiara w poczciwos$é
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przyjaciela— oto cata wina moja! A teraz,
piekny Swiecie bywaj zdrowy! Boze wszech-
litosciwy, badZ mitoSciw dla biednej duszy
mojej —przebacz przewinienie. Niechaj be-
da szczesliwi — rodzice i Helenal

Dokonczywszy tych stow, predko zrzucit
ze siebie oponcze.

— Dzien dobry panu, odezwat sie teraz
Reb Mordecliaj, pan zamyslasz pewno siekg-
pat? Nie czyn pan tego. Rzeka w tem
miejscu jest bardzo giteboka, a kapanie sie
tu jest nadzwyczaj niebezpiecznem.

Mtodzieniec obejrzat sie przestraszony.
Jego twarz blada dotychczas, zywym sptone-
ta rumiencem.

— Czeg6z pan chcesz?— wyjaknat zakto-
potany.

— Chce powstrzymaé pana od czynu nie-
rozwaznego, — nie kap sie pan w tem miej-
scu. Szkoda miodego zycia, a potem... pan
masz zapewne rodzicéw, czy nie? Mozes$
pan jedynak, jedyne dziecko moze, moze
W panu spoczywaja hajpiekniejsze nadzieje
jego rodzicéw, ktérych pasmo zywota bole-
$nie przerwanem by zostato, gdyby sie do-
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wiedzieli, ze syn ich jedyny znalazt gréb
w nurtach Moldawy. A jesli pan masz ko-
chanke, zone, czyz te zimne fale nie pochto-
netyby i catego ich szczescia, wszystkich na-
dziei?

Serce ludzkie podobnem jest arfie Eolo-
wej: tagodny, przewiewajacy wiaterek naj-
wdzigeczniejsze zen wydobywa tony...

Hel) Mordechgj w zyciu swem dostatecz-
nie zbadat serce ludzkie. On podstuchat
monologu miodego cztowieka i postanowit
sobie cokolwiekbgdz, odwieS¢ go od samo-
bdjczego zamiaru.

Wrodzony dowcip jego fatwo mu dostar-
czyt Srodka po temu. Zaczawszy rozmowe,
gtosowi swemu takg nadat naturalnosé, taka
serdeczno$¢, ze miodzieniec ani na chwile
przypuszcza¢ nie magt, jakoby on znat checi
jego. Reb Mordechaj styszat dosy¢, azeby
raz jeszcze, nibyprzypadkiem, potraci¢ onaj-
drazliwsze struny jego serca, ktére w nim
teraz bolesnem odezwaly sie echem.

Rzesisty potok tez ulzyt SciSnionej piersi
miodzierica. Reb Mordechaj widziat dobrze,
ze stowa jego nie byly bez skutku; cel je-
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dnak jego w zupetnosSci jeszcze nie byt osig-
gnietym. Reb Mordechaj za$ nie nalezat do
tych, co to rzeczy w potowie zaprzestac
zwykili.

— Pan sam teraz przyznasz pewnie, ze
bytoby to lekkomysInoScig nie doprzebacze-
nia, chcie¢ sie kapa¢ w tem miejscu niebez-
piecznem. Dzieki sktadam Najwyzszemu,
ktory mnie tu przyprowadzit dla powstrzy-
mania pana od tego... Ale, niechaj mi pan
za zfe tego nie wezmie. tzy, ktore wycisne-
to panu wspomnienie o rodzinie, sg mi szla-
chetnego jego serca rekojmig io$mielajg mie
do prosby zuchwatej.

Mtodzieniec dotychczas w oniemieniu spo-
gladat na Reb Mordke. Cala istota tegoz,
a mianowicie szczegOlniejszy Ow sposob,
w jaki z nim wszczat rozmowe, gtebokie na
nim uczynity wrazenie. Pomimo wzburzo-
nego stanu umystu, w jakim sie znajdowat,
czut on jednak jasno i wyraziScie, Ze poste-
powanie zyda, pewne wkiadato nann obo-
wigzki.

— Jesli w mojej mocy, odpart, ustuzyc
wam czemkolwiek, chetnie to uczynie.



— Jestem niepismienny i przed dziewiata
jeszcze koniecznie mi do magistratu miej-
skiego podaé prosbe potrzeba. W przeci-
wnym razie wielkgbym na dobytku i mieniu
poniost szkode. BadZ pan taskaw udac sie
wraz ze mng do mieszkania mojego, by tam
pismo utozy¢. Nie wiele to czasu panu zaj-
mie, z checiag wynagrodze mu i trud i opo6-
Znienie, oprocz tego nieskorczenie bede pa-
i wdzieczny.

— Przed dziewiagtg! powt6rzyt miodzian
z drzeniem konwulsyjnem.

— Nie odmow mi, panie! rzekt znowu
lleb Mordechaj. Zdaje mi sig, ze$ tylko ty
mi pomodz w stanie, ze to z dopuszczenia
bozego jam spotkat cie dzisiaj. ChodZ pan
ze mng!

— Péjde z wami, odrzekt miodzieniec,
ale $pieszmy, bo do dziewiatej jeszcze miwa-
zne, bardzo wazne sprawy pozostajg do za-
fatwienia.

Dwaj mezowie w milczeniu zmierzali ku
przedmiesciu zydowskiemu.



Na przedmiesciu zydowskiem panowat juz
zywy ruch. Widziano tylko wesote oblicza..
Ucisk $Sredniowiekowy jeszcze drozszg i sza-
nowniejszg czynit zydowi wiare jego. Zapo-
znawany i wzgardzony od swoich wspétoby-
wateli, zyd z dwakro¢ silniejszg mitoscig
zwracat sie do ciasnego kétka braci swych
po wierze... Wykluczony z zycia publicznego,
czut sie panem jedynie w szczuptych grani-
cach swojego Ghetfa... Swiat odepchnat zy-
da, wiec on powr6ci¢ musiat do swojego
Swiata, do swej S$wietej wiary... Ale jakze
kochat zyd wtedy swa wiare, z jakim zapa-
tem don byt przywigzany! — Nauka zakonu
byta jego rozkosza, wykonywanie praw one-
goz, szczeSciem najwyzszem... Kazdemu zy-
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dowi Sabbat byt rajem, a wigilja Sabbatu,
przedsionkiem do niego. Na ulicy staty dziew-
czeta z bukietami do sprzedania, a kazdy
z przechodniow kupowat sobie jeden ku czci
Sabbatu. Przed sklepami korzennemi, oleju
i wina, wesoty rozlegat sie gwar, kazdy bo-
wiem chciat jak najwczesniej zaopatrzy¢ sie
w wino na kidusz*), olej do lamp i korzenie
do jadta. Widziano mezdéw z tatesem w reku
do -synagogi $pieszacych; inniznowu, jakReb
Mordechaj, wracali juz z nad rzeki z rybami,
w biatg chustke owinietemi. Widziate$ dzie-
wczeta skwapliwie do piekarni biegngce, by
ogromne barchy, ktére na deskach niosty,
poleci¢ starannosci piekarza, stugi z drobiem
pospiesznie do rzezaka dazace, chiopcéw
w koszach zanoszgcych mieso bogaczom.
lleb Mordecliaj ijego towarzysz z trudno-
§cig tylko mogli przecisng¢ sie przez ten
ttum réznorodny. Reb Mordechaj cieszyt sie
tym ruchem, tem zyciem, towarzysz za$ jego

*) Btogostawienstwo wymawiane co piatek wie-
czér nad kielichem wina.
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ponuro spogladat na te dziatalno$¢ wielo-
barwng. Wszak on tak wrychle pragnatzzy-
ciem sie rozsta¢, a przecie tak pieknem bylto
ono...

Nakoniec lleb Mordechaj zatrzymat sie
przed jednym z domow.

— Tu moje mieszkanie, rzekt, zacny pa-
nie, ja pojde naprzod dla pokazania cidrogi.

Mtodzieniec wszedt za nim po do$¢ waz-
kich wschodach. W mieszkaniu powtdrzyt
sie ruch uliczny w zdrobnieniu. W kuchni
gotowano, pieczono i skrobano. W pokoju
ochedoznie, jak wida¢ byto, utrzymywanym,
§ciany pozbawione byly zwyktych swych
0zdob, gdyz wiasnie Bela, zona lleb Mordki,
o$Smioramienng lampe szabasowgq i lichtarze
scienne dla oczyszczeniapozdejmowac kazata.

Dwoje dzieci krasno-licycli, chtopczyk i
dziewczynka, wybiegly na spotkanie ojca
i catowaty go po rekach.

— A, Mordko, dzi$ dtugo$ sie zabawit, za-
wotata zona jego; nieobecno$¢ twojg wecale
sobie wyttomaczy¢ nie mogtam.

— Zabawitem, prawda, troche dtuzej jak
zwykle — sprowadzam goscia.
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Bela uktonita sie z uszanowaniem mitode-
mu cztowiekowi, ktory przyszedt z jej mat-
zonkiem.

— Pozwol pan z taski dalej.

Weszli do drugiego pokoju. Reb Morde-
chaj zamknat drzwi na klucz i wetknagt go
do kieszeni.

— Siadaj pan dobrodziej.

— Dajcie mi pi6ro i atrament, napisze
wam prosbe; ale predko, czas uptywa amnie
sie $pieszy.

— Ja umiem pisaé, tak jak i pan, nie po-
trzeba mi wiec pomocy panskie;j.

— Zatem czego$ pan chciat odemnie, cze-
mu$ mnie zwabit do siebie?

— By cie zbawi¢, odrzekt Reb Mordechaj
powaznie.

Mtodzieniec porwat sie ze swego siedzenia.

— Badz pan spokojny. Udato mi sie szcze-
$ciem podstucha¢ pana. Znam zamiar panski,
ale znam i rodzaj nieszczes$cia twojego. Gru-
bo mylitbym sie chyba, gdyby tu pomoc nie
byta podobna. lle panu potrzeba dla ocale-
nia swego imienia, honoru i zycia?

Mtiodzieniec oniemiaty wlepit oczy w mé-
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wigcego. Byt-li to zart piekielny ze strony
zyda, urggajagcego meczarniom nieszczesli-
wego, by pomséci¢ na nim zniewagi, prze$la-
dowanie moze, jakie znosi¢ musi od wspot-
wyznawcéow jego? Byt-li to sen? A moze tez
o1l Zle zrozumiat zyda?

Reb Mordecliaj zauwazyt to.

— Dlaczeg6z tak dziko wpatrujesz sie
pan we mnie? rzekt po niejakim przestanku.
Gdys pan przechodzit przed chatka rybaka,
twoja mina zrozpaczona, uderzyta mnie. Na
pierwszy rzut oka zarazem sie domyslity co
cie tak rano na brzeg rzeki sprowadza. Uda-
tem sie za tobg w $lad, a choée$ szedt pred-
ko, przybytem jednak, za taskg Bozg, o wia-
sciwym czasie. Stuchatem twego wyznania
i jestem gotéw, o ile mi sit starczy, pomddz
ci, panie! Nie jeste$ wystepnym a tatwowier-
nos$¢ jedyng moze nieszczescia twego przy-
czyna.

— Tak, na Boga! — Pieniedzy tych po-
zyczytem przyjacielowi mojemu dla urato-
wania go. Przysiggt na zbawienie duszy swo-
jej, ze mije odda wczoraj. Nie byt, zwiodt
mnie, oszukat. Dzi$ ostatni miesigca. O dzie-
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wiatej godzinie mam zda¢ rachunek i oka-
za¢ stan kassy mi powierzonej. Zobaczg, ze
znacznej summy brak, uwiezg mnie, mnie —

Nadzwyczajna bole$é¢ nie data nieszczesli-
wemu mowic wiecej.

— Czyz summa ta jest tak znaczna? spy-
tal Reb Mordechaj.

— 0, bardzo znaczng, dla mnie szczegol-
niej. Rodzice moi, lubo z dawnej szlachty,
w nie nazbyt Swietnych znajdujg sie okoli-
cznosciach. Ojciec mo¢j diugo stuzbe ojczy-
zny na polu boju sprawowat. Gdy wiek jego
podeszty i rany odebrane zmusity go zaprze-
staC rycerskiego rzemiosta, zamienit miecz
na piéro. Zostat kasjerem w urzedzie kré-
lewskim. Ale i do tych obowigzkdéw stat sie
wkrétce niezdolnym, gdyz rany jego odna-
wiaty sie od czasu do czasu i rzucaty go o toze.
Ditugoletnia jego stuzba dawata mu prawo
do taski szczegoélniejszej. Prosit oumieszcze-
nie syna na zgjmowanem przez siebie stano-
wisku. Przyzwolono; jam objat urzad ojca.
Zem nie jak nalezato wypetniat swe powota-
nie, juz panu wiadomo; ale, gdyby$ wiedziat
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jak mnie zawiedziono, uniewinnitby$ mnie
pewnie...

Miatem przyjaciela mtodosci — Alberta;
dzie¢mi poznaliSmy sie w szkole i wcze$nie
juz wzajemng ku sobie poczuli sympatja.
PrzywigzaliSmy sie do siebie mitoscig nad-
zwyczajng, podrastaliSmy, a wezet przyjazni
naszej z dniem kazdym stawat sie silniejszym.
Albert byt przyjacielem poswiecajacym sie
i czesto bardzo podczas uniwersyteckiego
zycia naszego szczerosci uczué swoich dla
mnie dawat mi dowody. Opuszczajgc uniwer-
sytet i podgzajac kazdy za swym losem, za-
przysiegliSmy sobie Swiecie pamieta¢ wiecznie
0 przyjazni naszej i wspiera sie wzajem na
ciernistej zycia drodze. Nie rzadko potrzebo-
watem ustug przyjaciela. Jezeli skutkiem
choroby ojca wyczerpata sie mata kassa mo-
ja, jam do Alberta szedt zaufany a on po-
zyczki nigdy minie odmowit. Jezelim wstrzy-
many obowigzkami powotania, nie maégt
znajdowac sie przy tozu bolesci oicamojego,
on z wiecej jak synowska troskliwoscig go
pielegnowat...

Obaj$my jedno kochali dziewcze... Jeden
3
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z nas byt powinien, jeden zrzec sie musiat...
Albert wydart mito$¢ ognistg ze skrwawio-
nej piersi swojej — zrzekt sie... Przeniost
przyjazn nad mitosc.

Jam to wszystko — wszystko to jeszcze
mu niczem nie byt wynagrodzit, jam przy-
jat ofiare zbolalego serca jego, najmniejszg
nie odwdzieczywszy sie ustugg. Ogrom wdzie-
cznosci cigzyt mi na sumieniu, z utesknie-
niem wygladatem chwili, w ktorejby on za-
zgdat mej pomocy. Ta chwila pozgdana na-
deszta zbyt predko, niestety! Przed o$miu
dniami wpada do mego pokoju przyjaciel
moj zdyszany i z ming zaktopotang rzecze:
,Ty mnie ocali¢ musisz, ty jeden tylko ocalié
mnie mozesz!

— Czego sobie zyczysz, spytatem przyjaz-
nie-, jestem na ustugi.

— Potrzeba mi koniecznie 5,000 ztotych.
Musisz mi ich pozyczyé. Cate szczescie moje
od tego zawisto.

— 5,000 ztotych? spytatem zdumiony —
czy zartujesz?

— Ja, zdaje mi sie, nie bardzo zartobli-
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wie wygladam, zawotat Albert w uniesieniu,
w jakiem go jeszcze nigdy nie widziatem.

— 5,000 ztotych jednak pozyczy¢ ci nie
moge, bo ich nie posiadam.

— Nie mozesz? — nie chcesz, powiedz
raczej.

— Wszakze wiesz, Albercie, odpartem
z najzywszg bolescia, ja jestem biedny.

— Co? zamykasz codziennie sta tysiecy,
ktére spoczywajg bezwtadnie,' zadnego nie
przynoszac pozytku, a nie mozesz wzigé
5,000 ztotych, by wspomodz niemi biednego
nieszczesliwego przyjaciela?

— Jakto? zawotatem zdumiony — ty mo-
zesz zada¢ po mnie, zebym z kassy miejskiej...

— Czyz zadam, zeby$ skradt? krzyknat
Albert; pozyczki chce od ciebie, nie daru, —
czy styszysz, pozyczki na kilka dni tylko.

— Alez obowigzek — odrzekiem.

— Obowigzek, obowigzek! wotal gtosem
rozdzierajgcym serce moje; o! biada twojej
moralnosci, twojej cnocie], a szczegOlnigj
przyjazni twojej. — Tak, prawdziwym przy-
jacielem jeste§ — na to nic powiedzie¢. —
Obowiazek!!! Czyliz co ztego masz popetnic?

3*
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Albo czyz myslisz, ze ja ci tych pieniedzy
nie zwroce? Ja — ja, ktérym dla ciebie po-
Swiecit wszystko, zatrzymatbym pienigdze
twoje? Czyja takze moéwitem: moja mitosc,
moja jedyna, niezapomniana, moja S$wieta
mitos¢! gdym zrzekt sie Heleny, tego bo-
Zyszcza mojego?

— Alez, niebaczny! wotatem, mo6j obowia-
zek, moj honor!

— Przyjazn*ty lekce bardzo sobie wazysz,
odrzekt Albert gorzko — mito$¢, obowigzek,
honor, to wszystko naprzod!

— Serce mi zakrwawiasz, tem gorzkiem
swojem szyderstwem, rzekiem, alez zwaz,
zwaz to z zimng krwig. Za o$m dni ostatni
miesigca. Rewizja kassy, jeSli nie dostaje
czego$ — maj honor, wolno$¢ moja straco-
ne — jeszcze wiecej, honor ojca, ktorego
miejsce zastepuje — a znasz surowos¢ nie-
ubtagana, z jakg prawo przeniewierzenie sie
karze.

— Do owej chwili zwré6ce ci pienigdze,
stowo daje, przysiegam na zbawienie duszy
nieboszczki matki mojej — odniose ci je
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w potudnie przedostatniego dnia tego mie-
sigca.

Albert jeszcze nigdy nie sktamat. Miatem
powdd wierzy¢ stowu jego. Czyz mogiem
przeczuwac, ze pierwsze klamstwo w jego zy-
ciu, bedzie zdradg przyjaciela?

— Przyjdz w potudnie, pienigdze bedg
przygotowane. Wzigtem, opowiadat dalej
mtodzieniec z gorzkim uSmiechem, wzigtem
5000 ztotych z kassy mi powierzonej. Zamil-
czatem o tem przed ojcem; bo on by nigdy
nie zezwolit na to.

W potudnie przybyt Albert, odebrat pie-
nigdze i poprzysiggt raz jeszcze, ze mi je od-
niesie za dni oSm, w przedostatni miesigca.

— Do czego ci tak pilno tej kwoty po-
trzeba, zapytatem go.

— Powiem ci to pozZniej. Teraz bardzo mi
spieszno; musze natychmiast odjechaé. Za
kilka dni znowu bede przy tobie.

Nie objat mnie ta raza, jak to poprzednio
czyni¢ byt zwykt — i poszedt. Gdy wycho-
dzit z mojego pokoju uczutem, zap6zno nie-
stety! zal z powodu wystepku mojego. O$m
dni nastepnych byty dla mnie meczarnig nie
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do opisania. Skoro otwieraty sie drzwi moje-
go pokoju zdawato mi sie, ze opadajg mnie
nagle dla zazgdania rachunku ze stanu kas-
sy. Jezeli kto§ z moich przetozonych przy-
padkiem spojrzat na mnie, bladtem i poczy-
natem drze¢, sadzitem sie zgubionym. Co
dzien chodzitem dowiadywac sie do ojca Al-
berta,— nie wracat. Wczoraj w potudnie byt
ostatni termin, Slubowaturoczyscie, ze wtym
dniu zwrdci mi pienigdze, — nie przybyt.
Pospieszytem do jego ojca, Alberta jeszcze
w Pradze nie byto. W najokropniejszym stra-
chu, w najwiekszych udreczeniach duszy,
przeczekatem cate popotudnie w domu jego
ojca, by predzej ujrze¢ tak boles$nie upra-
gnionego. Od czasu do czasu biegtem do
swojego mieszkania, w tej proznej nadziei,
Ze go juz u siebie zastane — alem zawsze
zostawat rozczarowany. Dopiero poézno wie-
czorem ojciec odebrat list od niego. Zegnat
sie z nim czule, zegnat na wieki. ,,Nieszcze-
Sliwa mitos¢, pisat, wypedza mnie z ojczy-
zny — nie moge widzie¢ szczescia tupiezcy
najwyzszej rozkoszy zycia mojego..\“

Jak btyskawica mysl ta przeszyta ma du-
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sze, poznatem jego zamiary... On zrzekt sie
Heleny, ale zatowat juz wspaniatomys$inosci
swojej; czas $lubu mojego zblizat sie... Jego
przyjazn zamienita sie w nienawis¢ Smiertel-
ng. Chciat sie zemsci¢, chciat jednem ude-
rzeniem, jednem straszliwem uderzeniem
zniweczy¢ najpiekniejsze moje marzenia. —
Chciat mnie pietnowa¢ w oczach $wiata ca-
tego, chciat mnie okry¢ hanbg, zeby Helena
ze zgrozg odwrocita oko swe od nedznika...
Udato mu sie — wybornie udato... Za kilka
godzin jam zniestawiony — a choé przez
$mier¢ ja ujde hanbigcego oskarzenia, me
imie — imie ojca mojego zniestawione — a
Helena przeklina¢ bedzie wspomnieniu o
mnie.

Miodzieniec zamilkt, pokryt obiema reko-
ma twarz swg we tzach skapana.

—  Calg noc, ciaggnagt po niejakim prze-
stanku dalej, catg noc nie zmruzylem
oka — z wystepku mojego uniewinnitem sie
w liscie przedrodzicami i Helena. List otwar-
ty lezy na stoliku w moim pokoju, zamknie-
tym na klucz. Widzisz pan wiec , ze teraz ina-
czej sobie postagpi¢ nie moge. Oszczedzaj stow.
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Zamiar panski pewnie jest szlachetny, chwa-
lebny — ale ja dtuzej zy¢é nie moge. Juz mi
nikt nie pomoze. Ja umrze¢ musze. Dziekuje
panu za jego starania; cieszy mnie to nie-
zmiernie, ze przed rozstaniem ze Swiatem,
zdarzyto mi sie jeszcze napotka¢ cztowieka
tak szlachetnego jak pan; a tem wiecej uje-
ty tem sie czuje, ze nalezysz do zwiagzku re-
ligijnego, przeciw ktéremu ja, jak i wielu
w naszych czasach, tak wielkiej czesto do-
puszczatem sie niesprawiedliwosci — w my-
sli przynajmniej... A wiec raz jeszcze serde-
czne, szczere sktadam panu dzieki za jego
szlachetne, cztekolubne znalezienie sie!

Doméwiwszy tych stéw, mtodzieniec chciat
sie podnies¢. Reb Mordechaj silnem ramie-
niem swem zatrzymat go na krzesle.

—  Jeszcze sie wszystko poprawi, rzekt,
nie rozpaczaj pan.

Woczoraj odebratem od sasiada, pozyczone
mu pieniadze; jestem przeto wstanie dostar-
czy¢ panu pieciu tysiecy ztotych, ktdérych
dzi$ potrzebujesz. To mdéwigc wyjat ze starej
szafy kilka paczek ztota, kilka workow z ta-
larami i potozyt na stole.
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— Zdaje mi sie, ze bedzie, — nie masz
pan potrzeby liczyé.

— Na co mi to? spytat miodzieniec.

— Dziwne pytanie, odpart Reb Morde-
chaj; weZ pan te pienigdze, idZ do urzedu,
potdz na swoje miejsce brakujgcg summe i
potem — oczekuj spokojnie swych przeto-
zonych.

— Jako? czyz sie nie myle? rzekt mio-
dzieniec wyszedlszy z najwyzszego zdumie-
nia, pan chcesz mnie, obcemu, ktérego na-
zwiska nie znasz, pozyczy¢ summy tak wiel-
kiej — mnie, ktérym ci wyznat przestep-
stwo, przez nieszczesliwe okolicznosci pod-
niesione do zbrodni? Mnie to chcesz powie-
rzy¢ tak znaczng czes$¢ swojego majatku, —
moze majatek caty?

— Jeste$ pan nieszczes$liwy, a to samo juz
czyni cie nie obcym sercu mojemu, to, co sie
panu tak niestychanem wydaje, u mnie jest
tylko, prostem spetnieniem obowigzku. W mo-
jej mocy teraz ocali¢ zycie mtodemu, petne-
mu nadziei cztowiekowi, — w mojej mocy
zwroéci¢ sedziwym rodzicom syna, — w mo-
jej mocy odsungé okropne nieszczesScie od



28

kota ludzi poczciwych — czemuzbym nie
miat uczynic¢ tego ?!

— Alez, czyz wolno mi naduzy¢ szlache-
tnosci waszej? W jaki sposob uiszcze sie
z tak znakomitej summy? Dochody moje sg
skromne, ojciec schorzaty...

— Przestanmy o tem, rzekt Reb Morde-
chaj. Nie nagle o zwrot pieniedzy. Moge sie
oby¢ bez nich. Dochody z dobytku mojego
zapewniajag mi utrzymanie przyzwoite. Jeste$
pan mtody, nie wiecznie na tym co dzi$ po-
zostaniesz urzedzie; wtedy czas pomysleé o
uptacie. Jestem przekonany, ze mi zaptacisz,
moze pOzniej cokolwiek, ale zaptacisz uczci-
wie. Teraz za$, prosze, oddal sie pan jaknaj-
predzej. Stysze, na wiezy poblizkiej uderza
godzina 6sma; a pan masz zatatwic jeszcze i
to i owo. Musisz zniszczy¢ koniecznie list,
teraz niepotrzebny, nastepnie zaraz udac sie
do biura, azeby wszystko w nalezytym cza-
-sie bylo gotowem i najmniejsze nawet po-
dejrzenie powsta¢ nie mogto.

Miodzieniec chciat dziekowac, ale tak gte-
bokie owtadneto nim wzruszenie, ze zawszyst-
kie skarby Swiata nie zdotatby przemowié



29

stowka. W milczeniu uscisnat dton Reb Mord-
ki, wziagt pienigdze i zwrocit sie ku drzwiom.
Tu przystanat raz jeszcze. Widaé byto jak
usitowat sie opamietac.

— Szlaczetny, wielkoduszny mezu! zmu-
szony jestem swe serdeczne, gorgce dzieki
zamkna¢ w glebi piersi mojej; ale przysie-
gam — nie zbawite$ niewzdziecznika!

Ale... czyz wolno mi prosi¢ o nazwisko
tego, ktory niby aniot-str6z od Boga zesta-
ny, zwrécit mnie zyciu, zwrécit ukochanym?

— Nazywam sie Mordechaj Cohen, przy-
dajg mi tu zwykle j)rzydomek Cemacli.

— | czyz zadasz, szlachetny mezu, do-
wiedzie¢ sie 0 mojem — nazywam sie...

— Jest to zbyteczne i niepotrzebne, do-
wiem sie pozniej jak sie nazywasz. Bywaj pan
zdrow! Juz pozno, spiesz sig, zaklinam, spiesz!

To mowigc Reb Mordechaj otworzyt drzwi
i wyrzekt gtosno:

— Bywaj pan zdrow! Spodziewam sie, ze
go kiedys$ zndw ujrze u siebie!

Nieznajomy odszedt, uscisngwszy raz jesz-
cze w milczeniu dton Reb Mordki.



Zanim pojdziemy dalej w opowiadaniu na-
szem, rzuémy jeszcze przelotne spojrzenie na
minione zycie Reb Mordki.

Byt on jedynym synem Reb Gersona, bo-
gatego ztotnika i za mtodu juz okazywat naj-
piekniejsze zdolnosci. Ojciec jego, przynale-
zac do stanu wielce powazanego, wowym cza-
sie mianowicie, datjedynakowi swemu jak
najlepsze wychowanie. Dla rekodzieta swo-
jego wczestych bedac stosunkach z wysoka
szlachta i duchowienstwem, on chciat, azeby
syn jego nie tylko biegtym byt w nauce Za-
konu, powszechnej podéwczas pomiedzy zy-
dami, ale naucza¢ go takze kazat i tych u-
miejetnosci, znajomos$é ktérych uprzywilejo-
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wanym tylko w owych wiekach dostepna,
byta.

Ziarno, przez Reb Gersona rzucone na zy-
zng padto glebe, umyst bowiem tego bogato
obdarowanego mtodziencarozwijat sie szybko
i jJuz w pietnastym roku zycia byt w stanie
wystowiac sie ptynnie kilku zyjacemi jezyka-
mi, a nawet po facinie.

Rownoczes$nie z umystem i serce jego o-
twierato sie dla wszystkiego, co piekne i do-
bre. Latwo sie domysle¢, ze Mordechaj byt
duma, szcze$ciem ojca swojego.

Az do wieku dojrzatoSci prawie zycie
Mordki byto spokojnem i szczeSliwem. Ale
nagle zmienity sie okolicznosci. Reb Gerson,
skutkiem kilku predko po sobie nastgpio-
nych nieszcze$¢, stracit calty swdj majatek,
wiecej jeszcze, nie mégt wypenic przyjetych
na siebie zobowigzan.

Boles¢ z utraty poczciwego imienia rzucita
tego cnotliwego o toze, ktore opuscit tylko,
by na wieki rozstacC sie z ukochanem swem
dziecieciem.

Mordechaj byt miodziericem siedemnasto-
letnim, kiedy zostat sierotg.
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Byt on teraz sam jeden na Swiecie, bo ma-
tke stracit dzieckiem jeszcze. Pierwszem jego
postanowieniem, jakie uczynit wyrwawszy
sie z bolesnego odretwienia, byto przywrécié
dobre imie nieboszczyka ojca. Wzigt sie do
rzemiosta zgastego i pracowat w niem z nie-
zmordowanym wytrwaniem, z niestychang
pilnosciag. Nadzwyczajne jego zachody jak
najswietniejszym uwienczone byty skutkiem;
juz po pieciu leciech pracy sptacit wszystkie
dtugi ojcowskie.

Teraz dopiero swobodnie mogt odetchnac.
W tymze czasie poznat i umitowat sobie
dziewcze, cdrke sagsiada... Ale jej nic dac nie
mogt — byt ubogi; wszak on bogate owoce
trudu swojego poswiecit byt blogostawionej
pamieci rodzica...

Lecz nagle... i ona, jak i on, stata sie sie-
rota, a nie zadtugo potem edykt krélewski
wywotat zydéw z Czech.

Nieszcze$liwa sierota nie wiedziata dokad
ma zwrdcié kroki swoje, Mordechgj ofiaro-
wat jej pomoc swojg, chciat podzieli¢ z nig
losy wszelakie... Bela, oddawszy mu swg reke
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udata sie wraz znim do Polski, gdzie wieksza
czes¢ wygnancow przytutek znalazia.

AV oSm lat pozniej, roku 1550, cesarz Fer-
dynand | przyzwat zydéw napowrdt do oj-
czyzny. Obwiniano icli, jakoby z Turkami
w zmowach potajemnych pozostawali, teraz
przekonano sie o catej bezzasadnosci i ktam-
liwosci tych oszczerstw. Jedyna satysfakcja
jakg dano wygnanym byto odwotanie. Nie
wszyscy wszakze wrdcili. Pomiedzy stesknio-
nemi za krajem ojczystym byt Reb Morde-
chaj i zona jego. Osiadt powtornie w Pradze
a stanowisko jego wtem miescie stato sie
wielce przyjemnem... Bogata jego wiedza
z jednywata mu najzupeiniejszy szacunek i
cze$¢, szlachetne serce — mito$¢ otaczaja-
cych. Przy pracy i oszczednosci udato mu sie
podczas pobytu w Polsce nie maty, jak na
owe czasy, zebra¢ majatek. Cze$¢ onegoz
obracat na cele dobroczynne, a jesli dawat
wsparcie nieszczesliwemu, dziato sie to wcza-
sie tak stosownym, z takg mitoscia, ze war-
to$¢ datku podnosita sie o wiele kro€... Nie
byto ubogiego, ktéryby bez jatmuzny
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utrapionego, ktéryby bez pociechy opuscit
dom Reb Mordki...

Rok moze po powrocie Reb Mordki z Pol-
ski przytrafit sie wypadek, co tylko opowie-
dziany. Reb Mordechaj z zupeinem prze-
Swiadczeniem poswiecit caty swo6j majatek
dla ocalenia cztowieka wcale sobie nieznajo-
mego, ktérego nazwisko i teraz jeszcze ob-
cem mu byto... Nie byt to u niego gwatto-
wny napad serca, co nagle stato sie panem
rozwagi,—nie, to byto dlai spetnieniem obo-
wigzku dobrze pojetego...

Jednakze, gdy nieznajomy zamknat juz
drzwi za sobg, Reb Mordke opadto jakie$
uczucie nieprzyjemne.

Nie podlega watpliwosci, ze cztowiekowi
to tylko pieknem sie wydaje, co posiadat
kiedy$ a stracit, albo to, co tak wysoko po .
nad nim sie znajduje, iz jest niepodobien-
stwem, by go dosiegngé mogt. Zgasty, ktory
nam za zycia byt drogim, przez $mieré, pro-
miennym, $Swietym sig staje... W oddali te-
sknota za ojczyzng jest najsilniejszg. To co
juz jest naszg wiasnoscia, zdaje sie nam bita-
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czem dazymy.

Dotychczas Reb Mordechaj jeszcze nie po-
myslat nigdy, ze on nagle wydartym by¢
moze swej rodzinie... Lecz od razu jako$
mys$l ta zrodzita sie w nim, mysl, ktéra go
w tej chwili wiasnie podwojng napetniata
trwoga, poniewaz byt teraz bez mienia i u-
trzymanie nadal siebie i rodziny widziat je-
dno w pracy wiasnej i trudzie...

Chwilke, ale jedne chwilke tylko mniemat,
ze dopuscit sie zdrady przeciw matzonce i
dzieciom...

Wkrotce znow wstgpito wen to uspakaja-
jace przekonanie, ze wykonal S$wiety obo-
wigzek mitosci blizniego, a spokdj duszy je-
go i wesoto$¢ wrdcity.

Zaniedtugo weszta Bela. Ciekawa, jako
wszystkie cory Ewy, chciata sie dowiedzie¢
w jakim to waznym interesie nieznajomy,
ktérego nigdy przedtem nie widziata, przy-
byt do ich domu tak rano. Ze interes byt
waznym, 0 tem nie watpita wcale.
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— Ej,Mordechaj,dobry to Erew-Szabbes*)
juz z samego rana tak wiele zarobi¢.

— Tak, odpart Reb Mordechaj z usmie-
chem, w samej rzeczy $liczna dostata mi sie
gratka, interes, ktory im dtuzej sie zastana-
wiam, korzystniejszym mi sie wydaje.

— Cieszy mnie to tem bardziej, ze i prze-
dajacy bardzo zdawat sie uszczesliwionym.
Wesele promieniato z jego oblicza. Wszakze
pokazesz mi, Mordko, co$ kupit, te perly,
kosztownosci...

— Daj pokéj na dzi§, kochanie, odrzekt
Reb Mordechaj, ty$ zajeta, a potem... nie
chciatbym powiedzie¢ ci tego w Erew-Szab-
bes. Mysli tej nie mogtabys$ sie opedzi¢ przez
szabbes caly, a wiesz, ze nie cierpie Kkiedy
sie kto$ w Swietym dniu Sabbatu powsze-
dniemi mys$lami zaprzata. Dlatego, lubazon-
ko, wstrzymaj sie do Moce-Szabbes**), albo
do niedzieli.

*) Pigtek, wigilja Sabbatu.
**) Sobota wieczorem.
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Bela nadto miatapowazania dla meza swo-
jego, by mu sprzeciwi¢ sie w czemkolwiek.
Milczac, poszta do drzwi, ale ciekawo$é wzie-
fa gore... staneta.

— Mordechaj! czyn jak ci sie podoba, —
ale musze cie uprzedzié¢, ze chybisz celu, sko-
ro mi nic nie powiesz o tem. Jestem cieka-
wa... to juz wada moja, wiec pomimowoli
caly dzien jutrzejszy mysle¢ bede, coby to
mogt by¢ za interes, nie uczcze Sabbatu ja-
ko przystato, wiecej jeszcze bede niespokojna.

Reb Mordechaj zamyslit sie gteboko. On
przedsiewziagt nic o wydarzeniu dnia dzisiej-
szego nie wspomnie¢ przed zong, azeby jej
nie martwié, azeby jej nie zatru¢ Szabbasu.

Bela znowu nie byta przywykta, zeby mat-
zonek odmawiat jej czegokolwiek. W poste-
powaniu jego byto co$ zagadkowego, co ja
niepokoito.

— Tys$ nic nie kupit od tego cztowieka,
ukrywasz przedemng. Moze jakie nieszczescie
sie wydarzyto, moze catemu klat *) zagraza

*) Powszechno$¢, ogot.
4*
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gezere *) jaka$, moze na wspotwyznawcdw
naszych nowe jakie$ rzucono bilbul **), a ty,
jak zwykle, poswieceniem wilasnego majatku
usitujesz odeprze¢ zawzieto$¢ nieprzyjaciot
naszych... O!poznaje po mowie, o! juz ja
wiem dobrze co to u ciebie $licznej gratki do-
sta¢ znaczy...

— Nie, nie to wecale... Dziekiichwata Naj-
wyzszemu, rzecz jest nie tego rodzaju. Ale,
gdy koniecznie pragniesz sie dowiedzie¢, po-
wiem. Siadaj i postuchaj. Sadze, ze pochwa-
lisz moje znalezienie sie i jestem pewny, ze
ty na mojem miejscu tak samo by$ uczynita.

Mordechaj dzwiecznym swym gtosem za-
czat opowiadanie* Z przyciskiem rozwodzit
sie nad widocznem zrzgdzeniem bozem w spot-
kaniu sie jego z miodziencem. Powtérzyt ca-
ty monolog onegoz z takim zapatem i prze-
jeciem, ze Bela od tez powstrzymac sie nie
mogta. Z uwaga natezong do nhajwyzszego

*) Cierpienie, nieszcze$cie, nieprzychylne posta

nowienie.
**) Znaczy tyle co: oszczercze oskarzenie.
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stopnia stuchata stow jego. Skonczyt wresz-
cie. Spojrzat na swa zone, ktéra nie mogta
ukry¢ swego zadziwienia.

— Oddates mu prawie caty majatek? spy-
tata po chwili.

— Tak jest. Szcze$liwym trafem miatem
go gotowka w srebrze i ztocie.

— Jak sie nazywa ten cztowiek, czy zwro-
ci ci pienigdze?

— Nie wiem.

Mordechgj wyrzekt te stowa, jak gdyby
najprostszej i najzwyczajniejszej tyczyty sie
sprawy.

— 5000 ztotych pozyczytes obcemu, nie-
znajomemu?

— Nieszczesliwemu, ktéremum przez to
jedynie, zycie ocali¢ byt w stanie.

— Czy$ zycia jego ocali¢ nie mogt w inny
spos6b? Powiniene$ go byt od samobdjstwa
odwies¢, nie wskazujac jednak siebie na no-
wo na gorzki niedostatek.

Powiniene$ mu byt wykazac calg nisko$¢ po-
dobnego czynu, a w koncu wesprzec¢ go cze-
$cig swej chudoby. — Ale wszystko, oddac
wszystko, to nie byto twoim obowigzkiem.
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Wybaczysz, ze tak o obowigzkach twoich
przemawiam do ciebie uczonego, biegtego
w Zakonie... Ja nie moge inaczej... Glos szla-
chetnego serca twojego zagtuszyt rozum i
obtgkat cie. Czyli nie sam powiedziateS mi
niedawno: Chwata Panu Bogu, uciutaliSmy
co$, zarobek zle idzie teraz, nie tak tatwo
przeto moégtbym was wyzywi¢ pracg rak
swoich! A dzi$... znowusmy biedni. A komu
to takie wyswiadczyte$ dobrodziejstwo? Ko-
mu poswiecite$ swoj majatek? — ByC moze,
nie, pewnie niewdziecznikowi! Nie jest to za-
den z wspotwyznawcow naszych, z ktorymi
cierpimy i bolejem... Nie, jest to jeden z na-
rodu, wposrod ktérego zyjemy — a moze
jeden z tych, co nas nienawidzg, co nami
gardza, z okrutng swawolg nam urggaja, wy-
Smiewaja, krzywdzg nas...

— A gdyby i tak, odrzekt Reb Mordechaj
spokojnie, gdyby on sam nienawidzit mnie,
pokrzywdzit, gardzit mng — gdyby, przy-
pus¢my, dopuscit sie tego wszystkiego, czyz
przeto ja od obowigzkéw moich bytbym
wolny? Czyzbym ja byt w prawie ptacic nie-
nawiscia za nienawis¢ dla tego, ze on, opa-
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blizniego, ktérg BoOg zaszczepit w sercach
wszystkich ludzi," zle pojmuje i zapoznaje?
Nie! — Jabym sie raczej nad nim litowaé
byt powinien, ale nie nienawidzi¢... A potem,
moze to przyjaciel wspétwyznawcdw naszych..
Zle by z nami bylo bardzo, gdyby wszyscy
ci, wposréd ktérych zyjemy, byli wrogami
naszymi. Jeszcze raz ci powiadam, ze stu-
sznie uczynitem i cieszy mnie, zem tak po-
stapit. A teraz, kochana zono moja, zaprze-
stanmy tej rozmowy. Wociggu dziesieciole-
tniego pozycia naszego, nigdysmy sie jeszcze
nie kiocili; boli mie to bardzo, ze pod tym
wzgledem wiasnie sie nie zgadzamy. Spodzie-
wam sie, przyznasz mi kiedysS, ze dobrze
zrobitem.

Bela czuta, ze za daleko sig posunetaw swo-
ich wyrzutach. Za dobrze znata delikatny
sposob wystowienia sie matzonka, azeby sie
nie domysle¢, ze ostatnie te wyrazy w jego
usciech najwieksze znaczyly udreczenie.

Szlochajac, objeta za szyje meza.

— O Mordechaj! | za wszystkie skarby
Swiata nie przyczynitabym cibdlu, o przebacz!
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w pierwszej chwili nikt nie jest panem sie-
bie — bytam zdziwiong. Masz racjg. Bdg
nas nie opusci; a cho¢ jesteSmy ubodzy teraz,
bedziem jednak szcze$liwi... Przy twoim bo-
ku, zacny, szlachetny mezu, inajlichszy katek
w raj mi sie przemieni. Ciebie za$ uczucie
godnosci wilasnej czyni najszczesliwszym
z ludzi.

Oczy Reb Mordki zwilzyly sie ze wzrusze-
nia, scatowat zonie uwieszonej na szyi jego,
tzy zawiste na jej obliczu z rumienionem,
przycisnat ja do piersi i rzekt: Ty dobra,
wierna, luba zono!

Byta to piekna scena, byt to piekny Erew-
Szabbes!

000"00o0



Byt pierwszy wieczér Paschy, gdy podiug
zwyktej rachuby rok 1559 liczono. Ukonczo-
no wiasnie nabozenstwo wieczorne. Z syna-
gog dzielnicy zydowskiej w Pradze, sypata
sie wielka moc ludu. Sprawiato to widok
przyjemny. Bale-battim *) wszyscy prawie
jednako byli odziani. Mieli na sobie zwierz-
chnie suknie jedwabne, krotkie spodnie su-
kienne, trzewiki ze srebrnemi sprzaczkami,
a na glowie biret szeroki, wszystko czarnego
koloru. Raf, Dajonim **) i niektérzy lom-

*) Ojcowie rodzin.
**) Asgesorzy kollegjum rabinicznego.
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dim*) znaczniejsi wyro6zniali sie od innych
strojem... nosili sie po polsku. Wysoka czap-
ka z drogiego futra w ksztatcie cylindra,
dtuga szubica**) z czarnej materji jedwa-
bnej, niekiedy na piersiach bogato srebrne-
mi haftami zdobna, — oto byly zwyczajne
cechy celujacego talmudysty. Je$li spotykali
sie dwaj znajomi, co bardzo czesto zdarzato
sie w ciasnych zautkach zydowskich, zyczyli
sobie gut-jom-tow ***), podawali dtonie, ale
nie przystawali dzi$ na ulicy dla pogawedki,
jak to kiedyindziej czyni¢ byli zwykli, bo
kazdy $pieszyt sie do domu, by zasigé¢ czem-
predzej do seder ****),

Ulice coraz stawaty sie pustszemi, ale z o-
kien jasne potyskiwato Swiatto i dawaty sie
stysze¢ gtosy poboznych, $piewajagcych hym-
ny pochwalne lub modlitwy. Ze wszystkich

*) Talmudysci, uczeni.

**) Rodzaj kaftana.

***) Dobrego $wieta.

*xx%) 7ehy odprawié¢ obrzadki religijne, przepisane
na wieczor Paschy.
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domoéw odznaczat sie jeden szczegdlniej ol-
$niewajacym blaskiem, jaki rzucato na ulice
mnadstwo $wiec jarzacych w jego wnetrzu.
Byt to dom Reb Mordki Cohen-Cemach. Ni-
gdzie moze nie obchodzono wieczoru tego
tak budujaco i uroczyscie. Wielka izba mie-
szkalna poSwietnie byta oswiecong. Na $rod-
ku putapu wisiata lampa o$mioramienna. Na
stole staty wielkie $wieczniki srebrne, wkt6-
rych pality sie ogromne Swiece woskowe. —
W catem mieszkaniu rozchodzita sie jaka$
mita won. Towarzystwo zebrato sie na okoto
stotu czworograniastego. Pierwsze miejsce
zajmowat Reb Mordechaj na szeslagu, ktory
za pomocg kilku poduszek zrecznie na tron
przeobrazono. Po prawejjego stronie siedzia-
fa Bela wraz z trzema corkami, po lewej bo-
cher*) domowy itrzej synowie gospodarstwa.
Na szarym koncu, wprost naprzeciw Reb
Mordki, siedli dwaj orchim **). Obie stuzgce

*) Nauczyciel.
**) Goscie (orchim). Zamozniejsi lzraelici, a nawet
i tacy, ktorym tylko na chlebie powszednim nie zby
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za$ i Meszores*), azeby nie przeszkadzaé pan-
stwu czestem swem powstawaniem, usadowi-
li sie przy matym stoliczku, na uboczu.
Kazdy miat przed sobg puhar srebrny
z winem. Na s$rodku stotu, przykrytego bia-
tym obrusem, stata wielka misa srebrna,
w ktorej lezaty trzy wielkie szmuro-macos*¥*),
ostoniete biatg chustg. Natejze samej misie
stat talerz srebrny zawierajacy w ozdobnym

wa, majg we zwyczaju w soboty i Swieta uroczyste
ugaszcza¢ po domach swych ubogich wspoétwyznaw-
cow. W tym razie gospodarstwo Wszelkich doktadaja
staran, azeby takiemu go$ciowi (po hebrajsku orach,
licz. urn. orchim) nie zbywato na niczem, i azeby tym
sposobem nie da¢ mu uczué, iz, pozbawiony wtasne-
go, przy obcym zasiada stole.

Chwalebny ten zwyczaj trwa dotagd w catej swej
sile i w kraju naszym, a kto wie, czy, wskutek diu-
giego pobytu lzraela na goscinnej Lechitow ziemi i
w nim nie wzig} poczatku. (Przyp. Ttom.)

*) Postugacz.

**) Chleby niekwaszone, na ktére szczegdlniejsza
zwraca sie uwaga. Juz samo zboze starannie chronig
od wszelkiej wilgoci.



47

porzadku wszystkie jadta symboliczne, kt6-
rych sie przy ,,seder” uzywa.

Przybywszy do domu, Reb Mordechaj
zrzucit zaraz odziez, w jakiej byt w synago-
dze i wdziat, stosownie do powszechnego
zwyczaju, kittel i czapeczke *).

Uroczystos¢ wieczoru rozpoczeta sie. Naj-
mtodszy ze synéw pytat sie Ma-nisztane **).
Pytat o znaczenie paschy, ojciec odpowie-
dziat mu i poczat objasnia¢ szczytng te uro-
czysto$¢ z ,,Hagadyfi przed nim lezacej, ale
niezadtugo przestat czytac... Czerpiac z gte-
bin duszy swojej, wystawit zywo a dobitnie
Ow ucisk peten meczarni, jaki znosi¢ musieli
dzieci lzraela w domu niewoli, w Mizraim.—
Mowit o dumie bezczelnej Faraona, mowit
o tem, jak Pan w mitosierdziu swem bez
granic ulitowat sie nad uciemiezonymi i zde-
ptanymi, jako postat Mojzesza i jako ten
spetnit postannictwo swoje, jak Pan ugodnit

*) Suknie $miertelne.
**) Temi stowy poczyna najmitodszy z domowni-
k6w, pytajac sie o znaczenie wieczoru paschy.
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lud niewolniczy do przyjecia Swietego Zako-
nu na ptomieniejgcym Synaju i jako lzrael
stat sie posSrednikiem miedzy Bogiem swoim
a Swiatem catym. Stowa jego byly wznioste,
budujace, ajednak tak jasne, tak proste, ze
nawet dzieciom zrozumiate.

Gdy skonczyt rozdawano Macos a naste-
pnie moror*) umaczane w charoses**). Reb
Mordechaj wyttomaczyt dzieciom znaczenie
tych ceremonij pamigtkowych i opowiadat
mtodszym w jaki sposob jagnie ofiarne wle-
rozolimie na Pesach zabijano ijak ono je-
dzonem by¢ musiato. Potem dopiero przy-
stgpiono do wiasciwej uczty. Niebawem wynie-
siono na st6t potrawy parujgce i ugaszczano
sie suto. Wieczerza byta zaprawiong zywg
rozmowa, w ktorej przyjeli udziat: Reb Mor-
dechaj, dwaj jego synowie dorosli, bocher
domowy i dwaj orcliim, bedacy uczniami
szkoty talmudycznej. Kobiety tymczasem ga-

*) Ziota gorzkie.
**) Mieszanina ciastowata kilku stodkich substancij
(na podobienstwo Mliny).
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wedzity ze soba, nie chcac przeszkadzaé mez-
czyznom, ktorzy byli zajeci wyktadem kilku
miejsc z talmudu, oraz wynajdowaniem i
rozwigzywaniem przeciwienstw pozornych
w tymze.

Po uczcie gospodarz odprawit modlitwe
odmawiang przy stole.

Poczem wszyscy zaintonowali wielka piesn
pochwalng. Zaledwie jg ukonczyli, maty Da-
wid zawotatk:

— Tatko! stuka kto$ do drzwi naszych —

Wszyscy milczeli.

— Tak, tak, i ja stysze, krzykneta cztero-
letnia Gitta. O! to pewnie Eljahanowi*), zpe-
whnoscia.

— Wyjrzyj tam zokna, Szlome, rzekt Reb
Mordechaj.

Najstarszy syn**) wstat, zblizyt sie do okna,
roztworzyt je i zapytat:

*) Prorok Eliasz.
**) P6zniejszy wydawca dzieta w jezyku hebraj-
skim p. t. ,,Cemach-Dawid“.
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— Kogo pan szukasz i czego zgdasz?

— Czy tu mieszka pan Mordechaj Cohen-
Cemach?

— Tak jest.

— Wiec, prosze, kaz pan natychmiast
odemkng¢ brame i zaprowadz mie do niego,
prosze pana jak najusilniej, wazng mu przy-
nosze wiadomosc.

Ostatnie te wyrazy, tak cicho byty wymé-
wione, ze tylko jeden u okna stojacy mogt
ich dostysze¢. Cale towarzystwo zatrwozyto
sie. Co znacza te niespodziane odwiedziny
0 tej godzinie?

— Efraim, wez klucz od bramy, rzekt Reb
Mordechaj do meszoresa i roztworz jg! Me-
szores uczynit jak mu rozkazano. Mordechaj
tymczasem przystgpit takze do okna. Popa-
trzat na ulice. Nieznajomy owiniety byt ptasz-
czem i kapelusz miat gteboko na twarz naci-
$niety. Mordechaj przeto nie mogt go poznac.
Meszores wprowadzit nieznajomego do poko-
ju. Ten ostatni przez to, ze usitowat ciggle
zakry¢ twarz swa, byt odstreczajgcym w tej
chwili.
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Mordechaj uczynit kilka krokéw na jego
spotkanie i rzekt:

— Witamy!

— Dziekuje Bogu, zem was znalazt i spo-
tkat. Uzyczcie mi kilku chwil rozmowy. Po-
trzeba mi koniecznie poméwié z wami na
osobnosci.

— Pozwdl pan do alkierza, rzekt Reb Mor-
dechaj, wzigt ze stotu dwa lichtarze ioddalit
sie wraz z nieznajomym. Cale towarzystwo
odchodzito od siebie z przestrachu.

Nieznajomy nie byt zydem, mozna to byto
poznaé¢ po nim. Gdy mowit, wszyscy zauwa-
zali konwulsyjne drganie jego gtosu. Byt li
to gniew ukryty, wzruszenie czy bol? Kto by
to zgadnat.

Bela nie rada byta, ze maz jej zamknat sie
z nieznajomym, styszata bowiem jak z we-
wnatrz drzwi na klucz zamknieto. Nie wie-
dziata co to byt za jeden; — czyz nie fatwo
zeby przyszedt w zamiarze zbrodniczym? —
Wrychle wszakze uspokoita ja mysl o nad-
zwyczajnej sile cielesnei matzonka.

Najgtebsza panowata cisza. Kazden z obe-

cnych starat sie pochwyci¢ choé stowko zte-
5.
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go, o czem méwiono w sasiednim pokoju. —
Ale to byto niepodobieAstwem.

Nieznajomy ujrzawszy sie z Reb Mordka
sam na sam, zrzucit ze siebie kapelusz i ptaszcz
i padt wjego objecia.

— Przedewszystkiem dzieki, goragce, ser-
deczne dzieki, szlachetny przyjacielu ludz-
kosci !

Reb Mordechaj przypomniat sobie mio-
dzienca, ktorego powstrzymat niegdy$ od sa-
mobojstwa, ktoremu ocalit honor, zycie...

— Pieniadze, ktdre przed kilku laty prze-
statem panu, otrzymate$ zapewne.

A Kkiedy Reb Mordechaj potwierdzajaco
potrzasnat gtowa, przybyly méwit dalej:

—Sadzite$ mnie pan pewno niewdziecznym,
zem nie przybyt sam dla podziekowania. Ale
upewniam cig, jam nie mégt... Bolato mig to
bardzo, przyczynito cierpien, co nie miara...
nie mogtem... Podczas obecnosci mej w Pra-
dze, stuzba moja, obowigzek trzymat mnie
w ciagtej bliskosci wysoko-postawionej 0so-
by. Wsprawach wiasnych ledwie wiernym
stugg wyreczy¢ sie zdotatem...



Mam panu udzieli¢ wiele waznych rzeczy,
a chce to uczyni¢ pokrotce. — Zeby za$ sto-
wa moje nie wydaly sie panu jakg$ basnia
piastunki, powiem naprzéd jak nieskofczong
wdziecznos¢ ci winienem-.

Kiedy w owym dniu fatalnym, ktéry tak
chmurno sie rozpoczat dla mnie, a ktory, za
taska twoja, tak szczeSliwie miat sie skon-
czyC... wybita godzina dziewigta, weszta do
mego biura komisja powotana do rewidowa-
nia stanu kassy. Skladata sie tg razg z wie-
kszej liczby cztonkéw jak zazwyczaj. Dyre-
ktor komisji byt wysokim* urzednikiem, co
nigdy dotad podobnemi nie zajmowat sie
sprawami. Przekonawszy sie o nalezytym
stanie kassy, dyrektor mnie usSciskat. Zdzi-
wito mnie to tem bardziej, ze dotychczas
z wysoka tylko do mnie przemawiat i prze-
szywajacy wzrok swdéj wcigz miat we mnie
utkwiony.

—  Cieszy mnie to, rzekt, cieszy mnie, ze
oskarzenie to jest oszczerstwem.

To mowigc dobyt papieru jakiego$ i podat
mi go do czytania.



54

Cmito mi sie w oczach. Zniejakim trudem
przeczytatem zdawna mi znajome pismo...
Byto to pismo mego przyjaciela mtodosci —*
Alberta... Oskarzat mnie w niem o przenie-
wierzenie, okradziez pieniedzy publicznych...
Plan jego przewybornie byt ukartowany —
wywrocita go wielkodusznos¢, szlachetnosc
twoja, Panie! Przelozony, ktéry pomigszanie
moje za sprawiedliwe wzigt oburzenie, cig-
gnat dalej:

—  Cieszy mnie tembardziej, ze nie spraw-
dzity sie nikczemne te oszczerstwa, poniewaz
mam takze petnomocnictwo objawienia panu
wrazie nalezytego stanu kassy, iz na wyzszg
godno$¢ zostajesz posuniety. Wyrzekiszy te
stowa, wreczylt mi papier zapieczetowany,
ktéry zawierat nominacja mojg na wyzszy
urzad. A komuzem za to byt winien wdzie-
czno$é, ze miasto shanbiony, rzucony na pa-
stwe szyderstwa i wzgardy — uczczony te-
raz, powazany i dalej posuniety zostatem?—
Komuz, jezeli nie tobie?

Dla objecia nowego urzedowania, natych-
miast do Wiednia jecha¢ bytem zmuszony.—
Musiatem opusci¢ Prage, nie pozegnawszy
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sie z panem, nie powiedziawszy ci, ze wdzie-
czno$¢ moja zgasnie dopiero zostatniem mem
tchnieniem...

Przybywszy do Wiednia, wszystkie swe
usitowania skierowatem na to, by pracg, do-
bra wolg i wytrwaniem wysokiego dobi¢ sie
stanowiska. — Wszak wtedy tylko bytbym
wstanie uiscié¢ sie ztej summy znacznej, kté-
rag§ mi pan, obcemu, nieznajomemu ofiaro-
wat tak wspaniatomysinie. Usitowania moje,
wsparte szczesliwym zbiegiem okolicznosci,
najpomysiniejszy odniosty skutek. Rzadkie-
go trafu uzytem na odznaczenie sie. To zbli-
zyto mnie do osoby mitoSciwego monarchy
naszego. Byftem mu przedstawiony. Moj za-
pat miodzienczy i catkowite oddanie sie, zy-
skaty mi jego przychylno$¢. Znatl osobiscie
ojca i uznal, zezastugi jego dostatecznie wy-
nagrodzonemi nie zostaty. Z ksigzecg hojno-
$cig przeto, chciat to poprawi¢ na synu. Ob-
sypat mnie taskami. Wdzieczno$¢ moja i mi-
to$¢ czci petna dla wysokiego monarchy mo-
jego nie mogta pod takiemi wplywy, jak
tylko do najwyzszego dojs¢ stopnia. Nie tru-
dno mi tez byto liczne da¢ tego dowody, a
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dtugiemu szeregowi szczesliwych wydarzen,
na ktdrych opowiedzenie czas teraz nie po-
zwala, winienem byt wdziecznos¢, ze krol,
terazniejszy cesarz niemiecki uczynit mnie
swym sekretarzem przybocznym.

Urzad to nie tak Swietny, jak raczej peten
dziatalnosci i wptywu. Od tej chwili nie wol-
no mi byto ani na chwilke oddala¢ sie od
osoby mojego monarchy. Musiatem nawet
sypia¢ w gabinecie przytykajacym do sypial-
ni cesarza, by o kazdej porze stawac na jego
rozkazy. Lecz... zaufanie cesarskie potozone
we mnie, potysigckro¢ przewaza trudy i zno-
je urzedu mojego. | to wiasnie stawia mnie
W moznos$ci uprzedzi¢ pana o niebezpieczen-
stwie, jakie zagraza cafej ludnosci zydow-
skiej w Pradze i Czechach.

Przed kilkg dniami wczesniej jak zazwy-
czaj, postyszatem gtos dzwonka w pracowni
pana mojego. Pospieszytem natychmiast. Ce-
sarz wielkim krokiem przechadzat sie po po-
koju. Trupia blado$¢ szlachetnego oblicza
jego zastraszyta mnie. Nie uwazat wecale
zem wszedt.

— Najmitosciwszy panie, spytatem.



— A, to ty — dobrze.

— Ustyszatem gtos dzwonka, najjasniej-
szy panie.

— Dobrze — dobrze.

Przeszedt sie jeszcze kilka razy po pokoju,
potem stangt przedemng i rzek#:

— Zanim uptyng trzy miesigce, wszyscy
zydzi Czechy i Prage opusci¢ powinni.

— Najmitosciwszy panie! odrzektem zdzi-
wiony. Wszak to dziewie¢ lat dopiero, jak
przywotano zydoéw napowrot do Czech,—do-
wiedziono, iz niewinnie byli oskarzeni. Przez
co wiec znowu $ciggneli na sie nietaske wa-
szej cesarskiej mosci? Czy nowe jakie$ zanie-
siono skargi?

— Nie, odpowiedziat cesarz. Zatuje tych
nieszczesliwych, wolatbym, zeby ich oskar-
zono... Dzi$ podwojng sprawia mi bole$¢ wy-
pedza¢ z kraju ludzi niewinnych, w ktérym
ojcowie ich od wiekow zyli spokojnie i ucz-
ciwie.

— Alez w takim razie, najmitosciwszy pa-
nie, odwazytem sie na odpowiedz, jezeli wa-
sza cesarska mo$¢ masz litos¢ nad zydami,
jezeli na nich zadna nie cigzy wina, to cze-
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muz ci ludzie spokojni mieli by by¢ strace-
ni w nedze, w przepas$é? Poc6z ich na nowo,
tutaczy, wygania¢ w Swiat? A gdy odpycha
ich cesarz niemiecki, sprawiedliwy Ferdy-
nand, ktéz ich przyjmie goscinnie?

Cesarz niecierpliwie ruszyt ramionami.

— Na moje stowo ksigzece, zal mi. A je-
dnak uczyni¢ to musze, zobowigzatem sie,
uroczyscie zaprzysiggtem...

Zdumiatem... Ktoby $miat naktada¢ zobo-
wigzania cesarzowi niemieckiemu, ktoby mogt
by¢ tak czelnym, azeby od niego zazadac
przysiegi?

Cesarz spostrzegt moje zadziwienie. Zno-
wu, wedle zwyczaju swego, chodzit szybko
po pokoju, potem stangt przedemna.

— Nocy wczorajszej, rzekt, wspomniatem
znowu z bole$cig o tem, czym nie ciezki
grzech popetnit nie stawiajgc silniejszego
oporu Husytom w Czechach. Wiadomo ci,
jak surowo na poczatku mojego panowania
obchodzitem sie z Kalixtynami — alem dzi$
starszy, m6j umyst tagodniejszy, zdawato mi
sie, ze rychlej sprowadze dobrobyt ludéw
moich, jezli kazdemu pozostawie nauke jego,
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jego wiare, przekonanie jego. Ja ctice lito-
wac sie nad zbtgkanymi, lecz wiecej juz prze-
$ladowacé ich nie mysle. Przeciez sam Ojciec
Sty pochwalit tolerancjg przeciwko Kalix-
tynom.

Niekiedy jednak mys$l, czy tak dobrze
czynie, zaktdca spokojnosémojg. Zapewniam
cig, nie jedne juz noc przetrawitem bezsennie
z tego powodu. Tak samo tez wczoraj wgte-
bokiej zadumie lezatem pograzony. W kon-
cu ujat mie sen tak dawno upragniony, ale
mnie nie orzezwit... Przed mojg duszg unosi-
ty sie obrazy czas6w dawno minionych. By-
tem znéw matem chtopieciem—bytem w Ma-
drycie, w galerji obrazéw przy patacu kro-
lewskim... Za mng stat nauczyciel mej mio-
dosci, starzec czcigodny. Czytatem na biblji.

W tem nagle znikty komnaty madryckiego
patacu, znajdowatem sie przy oknach kroé-
lewskiego zamku mojego w Pradze, bytem
cesarzem niemieckim. Wyjrzatem na miasto.
Zdawato mi sie, jakoby ztamtad wzbijaty sie
ku mnie dzwieki naboznej piesni kalixtyn-
skiej...

Ogladnatem sie niezadowolony, obok mnie
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stat znowuz sedziwy mdj nauczyciel; ponuro
patrzyt na miasto... Zrozumiatem go...

— Nie moge, powiedziatem, wszak Ojciec
Sty jest zatem. — Tu przypadkiem padt mdj
wzrok na dzielnice zydowska, potozong na-
przeciw zamku krélewskiego. Wiec tych wy-
pedze przynajmniej. Zanim wyjdg trzy mie-
sigce zadnego nie ujrzysz zyda w czeskigj
mej krainie. Przysiegam!

Wyrzekiszy te stowa, we $nie juz zatowa-
tem tego. Czegozem chciat od ucisnionych?
Taka mng miotata burza wewnetrzna, zem
sie zbudzit. Ku najwiekszemu jednak pozato-
waniu mojemu, $lub spetnic mi wypada. —
Wzniostem prawice ku niebu, zaprzysiggtem.
Nie znajde wprzdd uspokojenia, pdki edykt
powtdrnego wygnania zydéw z Czech wyda-
ny i wykonany nie bedzie.

Cesarz znowu wielkim krokiem zaczat sie
przechadza¢. Mozesz pan sobie wyobrazié
przykre usposobienie, w jakie wprawito mie
to niespodziewane objawienie woli monar-
szej. ldac za pierwszym serca przyzywem,
miatem zamiar przeméwic¢ stow kilka za zy-
dami — cesarz przerwat mi.
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—Nic—zapewniatem cie na stowo cesarskie
ze zatuje; wiem wszystko, co chcesz mowic,
ale nie masz rady na to, co sie juz stato. We
snach czesto sie prawda kryje. Czyliz nie ob-
jawit pan przysztosciwe Snie Faraonowi egip-
skiemu? Czyliz Faraon nie przez to od gtodu
zbawit swoj lud, ze na sen ten zwrécit uwa-
ge? Miatzebym ja, cesarz niemiecki, by¢ gor-
szym od Faraona, a ziemia ma poS$ledniejszg
w oczach Opatrznosci, anizeli Egipt? Zaprzy-
siggtem raz wygnanie zydéw, wiernie docho-
wam przysiegi!

— Znatem za dobrze charakter cesarza,
azeby nie wiedzie¢, ze kazde stowo teraz
bytoby stracone. — Cesarz jest szlachetny,
wspaniatomys$iny — ale starannie unika
wszystkiego, coby mogto najmniejszy rzucic
ciefi na jego postepowanie religijne. — Slub,
ktory uczynit w stanie bezwiednym, we $nie,
ma dlaih moc obowigzujgca. Smutnie powro-
citem do swej pracy i myS$latem bezustannie,
jakby tu pomédz. Przez diugi czas okropna
proznia jakas panowata w moim modzgu, nie
wiedziatem co poczgé. — W koncu oswiecit
mnie promien bozej taski. Znalaztem sposob
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jedyny. Trzeba mi byto koniecznie rozméwic
sie z panem. Przemysliwatem tylko, jakby
tu zabrac sie do otrzymania urlopu monar-
chy. Byto mi to tem trudniej, ze poprzednie
wstawienie sie¢ moje, mimo zaufania, jakie
we mnie poktadat cesarz, fatwoby wzbudzic
mogto stuszne podejrzenie, jakobymja chciat
oznajmié zydom grozace im nieszczescie i
podac $rodek zaradczy przeciwko niemu. —
Sam rozgtos planu cesarskiego miatby i dla
mnie i dla wspétwyznawcow panskich zgu-
bne bardzo skutki. W sprawach publicznych
bowiem bytem zobowigzany zachowywac jak-
najuroczystsze milczenie, w obec ministréw
i radcow stanu nawet. Zwatpitem juz, czy
uda mi sie wynales¢ wymodwke jaka$ stoso-
wng dla wyjednania sobie urlopu, gdy szcze-
$liwy przypadek, nie, nie przypadek, boskie
zrzadzenie i tg razg mi w pomoc przyszto.—
List z dobr moicli w Wegrzech, przynidst mi
wiadomo$¢, ze droga zona moja szczeSliwie
porodzita syna i ze ma sie dobrze. Od razu
wiec miatem sposéb widzieé sie z panem,
mowic i radzic.
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Powrd6ciwszy do swej pracowni, nie wiem
z jakiego powodu, cesarz byt bardzo wesoty.

'— Najjasniejszy panie! rzektem, mam
prosic¢ o taske...

Cesarz spojrzat na mnie powaznie.

— Powiedz, czego chcesz, aby nie o zy-
dach. Czy styszysz? Postanowienie moje sil-
ne i niezmienne.

— 0, nie, najmitosciwszy panie, nie to, —
odrzektem obojetny na pozor. List, ktéry
w tej chwili z pod Preszburga odbieram, za-
wiadamia mie, ze matzonka moja wydata na
Swiat syna. Poniewaz za$ Swieta wielkanocne
zblizajg sie wiasnie, aja w Swieta uroczyste
godziny po potudniowe tylko stuzbie mojego
monarchy poswieca¢ mam zaszczyt, wiec pro-
sitbym o najwyzsze pozwolenie.

— A, a, rozumiem, $pieszy ci sie do zony,
rzekt cesarz uSmiechajac sie. JedZ sobie zBo-
giem. W tym tygodniu moge sie oby¢ bez
ciebie. Dzi$ jeszcze mozesz pojechaé, azeby
WTOxi¢ za o$m dni.

Podziekowatem za mitoSciwe pozwolenie
i pospieszytem do swego mieszkania.
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Wyznatem Helenie juz dawniej wystepek,
jaki popetnitem... Opowiedziatem wspaniato-
mysInos¢ panska. Mozesz pan sobie wystawic
z jakg wdziecznoscig czcita zbawce matzon-
ka swego, szczescia swojego. Napisatem do
niej w niewielu stowach, ze obowigzek wdzie-
cznosci powoduje mnie przepedzi¢ czas ur-
lopu zdata od niej, ze to tycze sie mego anio-
ta-stroza, Mordki Cohen w Pradze. Prositem
ja, zeby w tym czasie nie adresowata zadne-
go listu do mnie, celem niezwrécenia uwagi
na dworze na nieobecnos¢ mojag w domu.

»Mozesz sie domysleé, pisatem, waznosci
mego przedsiewziecia po tem, ze mi ono nha
wie$¢ te radosng, do was pospieszy¢ nie da-
je, ciebie ucatowaé, pierworodnemu pobito-
gostawic. “

Wieczorem tegoz samego dnia dojezdzat
pow6z mdj podrézny do granicy wegierskiej,
ale na dwie mile od miasta zeskoczytem...
Siadtem na kon, ktéry na mnie czekal osio-
dtany w krzakach i popedzitem do Pragi tak
predko, jak tylko mogtem. Przed godzing
stangtemtu, ateraz jestem u pana, azeby mu



65

odkryé Srodek jedyny, ktory, byé moze, wy-
bawi was od grozgcego niebezpieczenstwa.

Sekretarz cesarski przestat... zmeczony —
siadt na krzesto.

Reb Mordechaj korzystat ztego przestanku.

— Przebacz panie, rzekt, zem nie wstanie
wystowic¢ ci w tej chwili podzieki mojej za
obejscie sie twoje z nami, szczerego wspot-
czucia, ktorem przepetnia mnie szczescie
twoje. Ja teraz inajgoretszym uczuciom stow
uzyczy¢ nie zdotatbym. Sam zbytwdziecznym
jeste$, by$ miat, cho¢ na chwile, Zzle ttoma-
czy¢ sobie milczenie moje. Przepraszam, ze
opuszcze pana na chwilke. Wejde tylko dla
uspokojenia rodziny, Kktéra przestraszona
niespodzianem twem przybyciem, w najwie-
kszej trwodze czeka zapewne kohca tajemni-
Czej rozmowy naszej.

— Na Boga! zawotat sekretarz, zaklinam
pana na wszystko, co ci jest Swietem, wy-
mys$l pozor jakis—ale nie zdradZz mie. Patrz,
umyslnie odziatem sie w ptaszcz, azeby nie
byé poznanym przez zone twojg, ktora juz
raz mnie widziata. Im mniej wiedzg o tem,
tem lepiej wam i sprawie waszej. Cesarz nie
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odkryt tajemnicy swojej nikomu, précz mnie,
trzeba ja, wiec dobrze zachowac.

— Zdaj sie pan zupetnie na mnie, rzekt
Reb Mordechgj. Za chwilke znow bede przy
tobie...

Reb Mordechaj odszedt do drugiego poko-
ju. Dwoje dzieci najmtodszych juz spato, or-
chim poszli do domu, bocher domowy do
swego mieszkania, meszores i stugi do izby
dla czeladzi.

RebjMordechaj wszedtszy do pokoju, pierw-
szy odezwat sie, nie czekajac pytania zasmu-
conej rodziny:

— Przychodze dla uspokojenia was. Nie-
znajomy wazne mi przynidst wiadomosci. —
Jak sie spodziewam, poznajecie po moim spo-
koju, ze wszelka obawa z waszej strony by-
taby zbyteczng. Zresztg cieszy mnie to, ze
malcy juz $pig, bo potrzeba koniecznie, aze-
by o tem wydarzeniu jak najglebsze pano-
wato milczenie. Ciekawos$¢ waszg przezwy-
ciezyé musicie — ja wam nic a nic powie-
dzie¢ nie moge... Udajcie sie spokojnie na
spoczynek. Go$¢ moj przez niejaki czas po-
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bawi jeszcze. Badzcie dobrej mysli, dzis prze-
cie lel-szymurim¥).

Mordechaj znowu powr6cit do alkierza. —
Dwaj mezowie jeszcze przez dwie godziny
przeszto ze sobag rozmawiali; potem sekretarz
sie oddalit. Mordechaj odprowadzit go az do
wrot dzielnicy. Skoro otwarto wrota, obaj
uscisneli sobie dtonie na pozegnanie.

— Dziekuje, rzekt Reb Mordechaj. Wiecej
ze wzruszenia moéwic¢ nie mogt.

— Przy bramie wyszehradzkiej bedzie kon
osiodtany. Nie zapominaj pan o niczem. Bog
z toba, bywaj zdréw! — szeptal sekretarz
pocichu wychodzac za wrota. Bywaj zdrow.

Zamknieto brame. Sekretarz udat sie do
hotelu.

Mordechaj wzniost ku niebu rozpalone swe
oblicze. Byta jasna noc ksiezycowa. Gwiazdy
promieniaty tak mile na biekicie...

0! spojrzyj z nieba i obacz, mysmy na-
rodom wszem na szyd i urggowisko. Panie,

*) Noc opieki.
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mys$my nie przepomnieliimienia twojego, nie
przepomniej, panie, nas!

Mordecliaj tak gteboka owiladniety byt
boleScig w chwili gdy nieliczne te stowa bez-
wiednie prawie zjego wydobyty sie piersi,
ze zatopiony w dumaniach pozostat na miej-
scu. Spogladat w to wielkie, lazurowe morze
powietrzne, kedy krazg $wiatow myrjady —
kt6z je stworzyt? — Pan, Bég jedyny, do
ktérego sie modlit—On jest wszechmocnym,
On pomddz moze...

Spogladat w to wielkie, lazurowe morze
powietrzne, kedy krazg Swiatbw myrjady,
widziat te przestrzen nieskonczong, ktorg
obejmuje stabe nasze oko cielesne i zamyka
W ciasnym przestworze nerwu ocznego — ale
przed ktérem cofa sie bole$nie oko ducha
naszego, oko duszy nieSmiertelnej, nie mogac
znies¢ ogromu tego olbrzymiego, nie mogac
pochwycié prawdziwego obrazu wszechswia-
ta — a w tej przestrzeni bez granic nie opa-
da lis¢, nie szumi drzewo, a wcatej tej prze-
strzeni nie odetchnie Zzaden ztych twordéw
niezliczonych, azeby Pan Swiata nie wiedziat
o tern — On jest wszechwiedzacym... On zna
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boles¢ wzgardzonych, okropne meczarnie
zdeptanych.

Spogladat w to wielkie, lazurowe morze
powietrzne, kedy kraza Swiatow myrjady,
a na kazdym z nich stworzenia — a wszyst-
kie te stworzen myrjady myrjadow zyjg i
cieszg sie zyciem przez taske —przez mitosc,
przez wszechlitosciwos¢ boza... BOg jest
wszechmitosciwym. Bég chce pomodz...

— Panie $wiata! zawotat Mordechaj, gdy
te uwagi pociechy peine przeciggnety przed
duszg jego. ,, TySwszechlitosciwy, wszechwie-
dzacy, wszechmocny. — Wiec dlaczeg6z nam
rozpaczaé? Czyliz Ty chcie¢ mozesz, zeby Twe
dzieci w niedole strgcano? — Myslg nas
wyklac¢, wypedzic!.. A dla czego? — Jakiem
prawem? — Powiadajg, zesSmy obcy w tym
kraju, obcy w pieknych Czechach? — Czyliz
nie stworzyt Bog Swiata wszystkiego, czyliz
i my nie dzieci jego? Mysmy obcy?! A prze-
cie kosci ojcdbw naszych spoczywajg w tej
ziemi... MySmy obcy?! A przecie mySmy dtu-
gie wieki juz przeboleli i cierpieli wtym
kraju... MysSmy obcy?! Wszak my tak dawno
jak i wszyscy inni mieszkancy na tych zyjem
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tanaeji... Mysmy obcy?! Wiec gdziez nasza
ojczyzna? Czyliz mogg by¢ ludzie bez ojczy-
zny?! — Nie, 0 nie!

A jednak nie ma zyd nic — nic na tym
dalekim Swiecie, coby swojg mogt nazwac
wiasnoscig... ftej piedzi ziemi nawet, na kto-
rej strudzong ktadzie gtlowe — nawet grobu
swojego synowi w dziedzictwo przekazaé nie
wstanie — bo wie-li 011, czy nie odepchng
tzami zalanej sieroty od grobu jego, tak sa-
mo jak ijego samego od grobu ojcow ?

Mordechaj dtugo pozostatby jeszcze na
ulicy z temi myslami — lecz nagle lekki wia-
terek wiosenny lubo wstrzgsnat powietrzem.
Wonny oddech wiatru owiewajacy rozpalone
oblicze Mordechaja, zbudzit go z marzen. —
Zdawato mu sie, ze to powitanie ranne prze-
stane synom od Wszechojca, ktdry powiada:
., Pokoj, pokdj z oddalonym jak z bliskim —
wszem dzieciom moim — pokoj.“

Mordechaj czut sie jako$ dziwnie wzmo-
cnionym ipodniesionym. Zwrdcit sie do miesz-
kania rabina. Zapukat lekko do okna.



— Kto tam? spytat Bez-din-szames*) Reb
Loeb.

— Ja, Mordechaj Cohen, prosze was,
zbudzcie zaraz rabbi’ego, bo mam mu wazne
uczyni¢ szajle **).

— Rebbe czuwa iuczysie ***). Ale... wszak
zwykle sam waszmos$¢, Reb Mordechaj, ‘wat-
pliwosci rozstrzygates, rzekt Reb Loeb, nie-
chetnie jako$ drzwi otwierajgc. Coéz sie tedy
wam przysnito od razu, wsrdéd nocy szajle
zadawac ?

— JesteScie przecie ben-thora ****), od-
part Reb Mordechaj, ktéremu by to wielce
byto nieprzyjemnie, gdyby gadatliwy Reb
Loeb do tych nocnych odwiedzin jego wie-
kszg jaka przywigzywat wage. Wszak wiecie,
pesach — skrupulatno$¢ najwyzsza — wole
sie samego raf poradzi¢... Kochany Reb Loeb,

*) Stuga kollegjum rabinicznego.

**) Zapytanie (w kw-stjach religijnych).
***) Studjuje.

***x) Biegty w zakonie.



72

przepraszani, zem was fatygowat. W chol-ha-
moed*), okaze wam wdzieczno$é mojg. Jesz-
cze jedno, nie chciatbym, azeby sie kto do-
wiedziat, izem wsrdd nocy byt u rebbego, dla
tego, prosze... jezyk za zebami. Chetnie wam
co sobota bede przysytat ryby, mieso, oliwe,
i wino, tak dtugo, jak sprawa ta pozostanie
w tajemnicy. Skoro sie za$ dowiem, zescie
sie wygadali z czems$kolwiek — to, rozumie
sie samo przez sie, wolny jestem od wszel-
kich nadal zobowigzan.

Reb Mordechaj, zawarowawszy sobie wten
spos6b milczenie szamesa, wszedt do rabina.
Ten ostatni przesiedziat calg noc dzisiejsza,
by raz jeszcze przewertowaé traktat ,,Psa-
chim®. Nie mato sie zadziwit, gdy ujrzat u
siebie o tak niezwyktej porze Reb Mordke.

Reb Mordechaj wyjawit mu tajemnice,
o ktorej sie dowiedziat niedawno, oraz posta-
nowienie swe nastepnego zaraz dnia, skoro
Swit wyjecha¢ do Wiednia, by tam w spos6b
przez cesarskiego sekretarza wskazany, sta-

*) Wolne S$wieta.



rac¢ sie uchyli¢ zto zydom zagrazajgce. Raf
pochwalit jego zamiary.

Reb Mordechaj udat sie do domu dlaprzy-
gotowania sie do podrdzy i pozegnania ro-
dziny swojej.

Pierwszego dnia pesach przededniem jesz-
cze Reb Mordechaj wyszedt za brame wy-
szeliradzkg. Ubrany byt po podréznemu i u-
zbrojony. W trzosie skérzanym, ktory miat
na sobie, zawierala sie cata jego gotéwka —
w torbie podroznej — kilka macos i flaszka
wody.

Za bramg stat kon osiodfany na pogoto-
wiu. Reb Mordechaj wskoczyt nan, wspigtgo
ostrogami i z szybkosciag btyskawicy poleciat
wzdtuz ulicy wiedenskiej...

Po nabozenstwie porannem Raf kazatzwo-
ta¢ wszystkich starszych w gminie i dajonim
na posiedzenie tajne. Odebrawszy uprzednio
od wszystkich obecnych zapewnienie jak naj-
gtebszego milczenia, Raf w te poczat stowa:

JjAchai we reai*)! Dzi§ w posrdd nocy

*) Po hebrajsku. Znaczy: Bracia i przyjaciele moi!
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przyjacielowi naszemu Reb Mordechajowi
Cohen, haszem jarich jomdw *), z pewnego Zro-
dta niespodzianej udzielono wiadomosci, ja-
koby cesarz nasz nieztomne uczynit postano-
wienie wypedzié wszystkich zydéw z Pragi
i Czech. Postanowienie to cesarza dotad jest
tajemnicg, sami radcy stanu nawet nie wie-
dzg o tem. Poniewaz pod przysiega dyskrecji
jak najwiekszej zwierzono Reb Mordce po-
wod tych prze$ladowan niezastuzonych, mu-
siat przyznaé, ze i prosby najpokorniejsze
nawet zydéw do cesarza pozostatyby bez
skutku. Potrzeba wiec tu byto uciec sie ko-
niecznie do $rodka nadzwyczajnego, niezwy-
klego, ktory przyjacielowi naszemu zajedyny
podano, a ktory, da Bog, sprawi zmiane
w umysle cesarza. Ale tu nieodzownym byt
pospiech jak najwiekszy. Nie nalezato tra-
ci¢ i chwilki.—Reb Mordechaj przybyt do
mnie, by mie uwiadomié o burzy zbieraja-
cej sie nad naszemi gtowami i powiedzie¢ mi,

*) Po hebrajsku. Znaczy: Panie, przedtuz dni
jego.
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ze przedsiewzigt dzi$, skoro $wit sigs¢ na
kon i po$pieszy¢ do Wiednia. Pochwalitem
jego przedsiewziecie, gdyz nieprzewidziana
wielko$¢ niebezpieczeAstwa uniewinnia zta-
manie jednorazowe Swieta. Przediozyt mi
tez plan, ktéry mu poradzono, i ten, wzgle-
dnie do okolicznosci, takze uznatem za do-
bry. Teraz Reb Mordechaj jest juz na dro-
dze do Wiednia. Bez watpienia jest Reb Mor-
dechaj Cohen dla swych zdolno$ci umysto-
wych, swej nauki, a szczeg6lniej dla tego, ze
jak sie zdaje, taskawg na niego jest wysoko
postawiona osoba (bo inaczej, jakby mogt
styszeC¢ pierwszy o tajemnicy tak waznej)
najwasciwszym zastepca gminy naszej iprze-
to wolno sie nam cieszy¢ nadziejg, iz za po-
mocg Boza uda mu sie odwréci¢ od nas gro-
zace nam niebezpieczenstwo. W kazdym za$
razie z poddaniem sie i spokojem czekajmy
konca — i zawrzyjmy smutek nasz w giebi-
nach duszy naszej, azeby na szkode i zagube
nasza wies¢ ta ztowroga nie rozeszta sie za
wczesnie w gminie i pomiedzy ludem.

Reb Mordechaj takze prosit mie usilnie,
bym wyjednat mu przebaczenie wasze, achai
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we reai, Ze bez pozegnania z wami udat sie
w podroz. Czas naglit, kazda chwila byta
droga...

Obyscie ubtagali btogostawienstwo niebios
jego przedsiewzieciu, oby ustuchane byty
modty waszel”

Raf pozegnat zasepione zgromadzenie.



Byto to juz w drugiej potowie sefiro*). Po
dzielnicy zydowskiej w Pradze poczynata sie
rozszerza¢ gtucha wies¢ o straszliwem prze-
znaczeniu, ktore nadrabin naczelnikom gmi-
ny w pierwszym dniu paschy byt objawit. —
Szczupte grono tych, ktérzy styszeli o tem
z ust samego rabina zachowato wprawdzie
jaknajgtebsze milczenie... ale wielu zydom
przybytym do doméw urzednikéw z towara-
mi na przedaz powiadano, zeby taniej odda-
wali, gdyz i tak wkrotce z kraju zostang wy-
pedzeni.

*) Przecigg czasu siedmioiygodniowy od Wielkiej-
nocy do Zielonych Swiatek.
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Z poczatku biedni zydzi nie zwracali uwa-
gi na te mowy i mieli je za zart, ktdry zno-
si¢ musieli. Niezadlugo wszakze stowa te po-
wtarzano juz bardzo czesto i z naciskiem.

To uderzyto. Zatrwozeni prosili, azeby ich
nie straszono tak okropnemi zartami... Mo-
zna sobie wyobrazi¢ zdziwienie tych nieszcze-
$liwych, gdy dano im do zrozumienia, ze to
nie zarty, ze przybyty wiadomosci z Wiednia,
ktére brzmia, iz w skutek nieztomnego po-
stanowienia cesarskiego wszyscy zydzi Cze-
chy opusci¢ powinni.

Pos$pieszono do parnesa*), do rafa i prze-
konano sie, ze juz oni o tej nowosci dawno
byli uwiadomieni. WKkrotce we wszystkich
synagogach, bothe-midraszym **), na rynku,
na ulicach nie méwiono o niczem innem jak
0 grozacem nieszczesciu.

Zauwazano wprawdzie w gminie nieobe-
cno$é Reb Mordki Cohen, ale nie wiedziano
jeszcze dotychczas, ze podr6z jego dobro

*) Pierwszy naczelnik gminy.
**) Uczelniach.
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0og6tu miata na celu. Teraz jednak, kiedy raf
i przedstawiciele gminy wszystkich zape-
whniali, ze o wypadku tym od dawna mieli
wiadomos¢, ze dla odwrdcenia go wszelkich
uzyja sit — gdy nareszcie gadatliwy bez-din
szames Reb Loeb diluzej sie juz wstrzymac
nie mogt i opowiadat wszedzie o odwiedzi-
nach Reb Mordki u rabina w pierwszg noc
paschy — powszechnie stato sie wiadomem,
ze Reb Mordechaj Cohen, pojechat do Wie-
dnia jako sztadlen*). To w pierwszej chwili
podziatato uspakajajgco na umysty. Lecz za-
niedtugo i ta nadzieja émic sie poczeta. Nie
byto listu od Reb Mordki. Rodzina jego, ja-
ko tez raf i gmina nie mieli od niego zadnej
wiadomosci. W koricu dowiedziano sie, ze
Reb Mordechaj wyjechat zWiednia. Dokad
za$ sie udat, czy mowit z cesarzem, czy byta
jaka nadzieja, — to wszystko pozostato ta-
jemnica.

W wielkiem zgromadzeniu do ktérego by-
li powotani najstarsi inajrozwazniejsi w gmi-

*) Rzecznik.
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nie, zaprojektowano wystanie deputacji do
Wiednia dla zaniesienia prdosb sprawiedli-
wych do podnoézka tronu. Wiekszo$¢ zgodzi-
ta sie na to, ale raf sie sprzeciwit.

— Jesli mozebnym jest ratunek, rzekt, je-
$li ktokolwiek w stanie naktoni¢ majestat
cesarski do porzucenia raz powzietego za-
miaru — to nim jest zapewne Reb Morde-
chaj Cohen. Kt6z z nas, bracia, mégtby wat-
pi¢ o tem? Wspomnijcie zarliwg jego wymo-
we, wspomnijciej zdumiewajacg gtebokos¢
i bystro$¢ jego umystu, wspomnijcie te ofia-
ry bezprzyktadne do ktorych wspaniatomysi-
nos¢ jego jest zdolng — a przyznacie wraz
ze mng, ze byloby bezpozytecznie a nawet
szkodliwie wysta¢ teraz nowych przedstawi-
cieli do dworu. Twierdzenie moje tem jest
stuszniejsze, o ile Reb Mordechaj zapewniat
mnie jak najuroczysciej, iz wszelkie przekta-
dania i prosby juz zostaty udaremnione. Reb
Mordechaj poznat te szczegdlniejszg przyczy-
ne, co spowodowata monarche naszego, kto-
ry dotad taskawym dla nas byt panem i ksia-
zeciem — do uczynienia nieszczesnego tego
postanowienia. Jest tylko jeden $rodek oca--
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lenia, jedyny... tego do$wiadczy Reb Morde-
chaj. JeSli mu sie nie uda — wszystko stra-
cone bez nadziei i nie pozostaje nam nic in-
nego jak tylko z poddaniem sie przyjaé ten
cios z reki Wszechmocnego i btagaé go o si-
te a moc do zniesienia nieszczescia tego.

- Nadrabin pragski nie od dzisiaj silny wy-
wierat wptyw na swg gmine. Zebrani procz
tego wiedzieli dobrze, ze raf gtebszy posia-
dat poglad anizeli oni. Zaufali wiec jego mg-
drosSci i bogatemu doswiadczeniu, zgodzili
sie z jego wolg i w niemej trwodze czekali
rozwigzania.

Stan ten byt meczarnig. Azeby go pojaé
w calej jego rozciggtosci, uwazamy za konie-
czne wyswietli¢ go nieco blizej.

Pojecie wygnaniaw naszych czasach, w sku-
tek wielkiej liczby wychodzcéw niemieckich,
ktérzy, jak sie to moéwi zazwyczaj, dobro-
wolnie idg na wygnanie — wiele z pierwo-
tnej swojej utracito okropnosci.

Jak réznym byt zyd wygnany w wiekach
$rednich od wychodZcy teraZzniejszego! Ten
opuszcza ojczyzne sw'g dobrowolnie, spienie-
zywszy wprzod dobra swe nieruchome, rzad
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opiekuje sie nim, on ma nadzieje polepszenia
bytu swojego, znajduje nowg ojczyzne, tam
przyjmujg go goscinnie — a jesli sie zboga-
cit i stat szczesliwym w dalekiej obczyznie
i chce wrocié—jesli w kraju pragnie zakon-
czy¢ swoj zywot, chce spocza¢ w przodkow
mogile, — okret przenosi go napowrot, przy-
jaznie go tu witajg na nowo — on zndw jest
synem ojczyzny — dwoistg ma ojczyzne...
Zyd... z zakrwawiong piersiag musiat sie
oderwaé¢ od miejsc, ktore przez diugie wieki
zwat swojg ojczyzna. — Zyd byt odepchniety,
ubogi, nedzarz — bo i najbogatszy musiat
zubozeé jjrzez wygnanie; domy jego staty sie
nic wartemi, bo i kté6zby nabyt posiadtosci,
ktora i bez tego w krdtkim czasie zostanie
bez pana? Nagromadzone towardw zapasy,
ktére przy wywedrowaniu i szukaniu schro-
nienia wywiez¢ ze sobg nie byto podobna, nie
miaty dla wiascicieli zadnej warto$ci, gdyz
wielka liczba kupcow zydowskich nie mogta
sprzedaC towarow swoich od razu; diugi na-
lezne im w kraju zostawaty nie uiszczane...
Zyd wygnany w wiekach Srednich byt bez-
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broimy — bo rzad krajowy wypowiadat mu
swg opieke...

Zyd wygnany w wiekach $rednich musiat
sie lekac€, ze jego rodzice posiwiali, jego zo-
na, dzieci stabe, legna nieprzyzwyczajeni pod
trudami podrozy, bo wiedziat-ze on jak diu-
ga droga, znalli cel swojej wedrowki?...

Zyd wygnany w wiekach $rednich musiat
sie wyrwac z obje¢ ptaczacej kochanki, jesli
drogi ich w przeciwne szty strony, nie wie-
dzac czy jg kiedy w tym zyciu ujrzy znowu.

Zyd wygnany w wiekacli $rednich mogt
umrze¢ w dalekiej, obcej krainie z tesknoty
za grobami swych ukochanych — mogt
umrze¢, ale wrécié — nigdy...

WKkrotce wszakze zydzi mieli by¢ wyba-
wieni z tej dreczacej niepewnosci, by przejs¢
w zupetng pewnosC swojego nieszczescia. —
W kilka dni po $wietach szebuoth edykt ce-
sarski otrzymano w Pradze, a namiestnictwo
krélewskie jeszcze tego samego dnia wdziel-
nicy zydowskiej dopublicznej podato go wia-
domosci. Brzmiattak: ,,Zydzi Prage najdalej
za dni oém, kraj za$ za cztery tygodnie opu-

7
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§ci¢ majg"“.—Powod wywotania nie byt nad-
mieniony.

tatwo wyobrazi¢ sobie ptacze i lamenty
gminy zydowskiej wPradze. Dotychczas jesz-
cze cieszono sie nadziejami przeréznemi, nie
spodziewano sie, zeby rozkaz cesarski miat
nadejs¢ tak nagle. Sgdzono, ze wnajgorszym
razie, cesarz znany ze wspaniatomysinosci,
zezwoli zydom na dtuzszy termin dla wyje-
dnania sobie przytutku wkrajach sasiednich.
Sadzono, ze, jak poprzednio, podany bedzie
w edykcie powdd tego niezastuzonego wy-
gnania, a wtedy bytby jeszcze cien mozliwo-
§ci, gruntownem odparciem zarzutéw spra-
wié odwotanie edyktu. Lecz ita ostatnia na-
dzieja spetzta.

Nieszcze$liwi ochtonawszy z pierwszego
wrazenia, rozwineli dziatalnos$¢ jak najzyw-
szg. Kazden pospieszyt sie z wystawieniem
na przedaz dobr swych nieruchomych, ze
spieniezeniem towarow i kosztownosci i z u-
pomnieniem sie o dtugi sobie nalezne. Ale
i tu najsmutniejszego doznali losu. Domoéw
ich nikt nie chciat kupowaé, towary z naj-
wiekszemi stratami nawet w tak krotkim
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czasie na gotdéwke zamienione byé nie mo-
gly, a dtuznicy przyrzekali za kilka tygodni
przestaC pienigdze wygnancom w droge.

Do tego wszystkiego przytagczyty sie jesz-
cze i inne udreczenia. Namiestnictwo krolew-
skie rozkazato zydom jaknajsurowiej opuscic¢
miasto w przeddzien wywotania. Srodek ten
miat na celu przeszkodzi¢ wydaleniu sie ko-
gokolwiek bez uiszczenia zalegajgcych po-
datkbw. — Z uderzeniem dwunastej godziny
O0smego dnia, miato sie rozpoczag¢ wygnanie.
Czas pomiedzy ogtoszeniem edyktu i jego
wykonaniem byt czasem cierpien straszli-
wych. Nikt nie byt w stanie statego powzigc
zamiaru, nikt nie wiedziat dokad ma skiero-
wac kroki swoje. Raf i parnes, zwotali posie-
dzenie, na ktérem miato by¢ uradzonem, co
czyni¢ z dobrami ruchomemi gminy, syfre-
thora*) i kle-lcodesz**), ale zadng miarg o
przysztosci porozumie¢ sie nie bylo mozna.
Powagi rabina juz nie szanowano jak da-

*) Rodaty.
**) Naczynia S$wiete.
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wniej. — Niektorzy objawili bez ogrodki, ze
niestusznie postgpiono, ustuchawszy rabina
na Slepo, i ze bytoby lepiej, gdyby wystano
deputacjag do dworu; rzecz w kazdym razie
nie mogtaby wypas¢ gorzej. Poniewaz raf nie
wiedziat co odpowiedzie¢ nato, opuscit zgro-
madzenie. Za nim niebawem wyszedt parnes
i tak powoli rozeszli sie wszyscy cztonkowie.
W przedwiecz6r dnia 6smego zgodzo'no sie
w koncu, zeby syfre-thory i kassa gminy
przez rabina, parnes i gabbe*) staro-nowej
szkoty do Fiirth byly odwiezione i zydom
tamecznym oddane na przechowanie dopoty,
poki wiekszoS¢ cztonkow gminy pragskiej
spokojnego przytutku sobie nie wynajdzie.
Dnia 6smego z brzaskiem jutrzenki odpra-
wiono po wszystkich synagogach nabozen-
stwo poranne. W staro-nowej szkole rabin
przyjat urzad $piewaka. Skoro pierwszy pro-
mien storica przeniknat przez ciasne oknasy-
nagogi, zaczeto modlitwy. Dom bozy prze-

*) Przetozony.
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petniony byt wiernymi; wielu z poboznych
padto na kolana i wzniosto rece ku niebu...
Gleboka, wzruszajaca boles¢ rozstania sie na
zawsze z tym przybytkiem Swietym, owla-
dneta lud caty i na krotko w jego sercu za-
jeta miejsce troski o przysztos¢. Modlitwy
obfitujg w przecudne, porywajgce ustepy, za-
raz tez postyszate$ gtosne ptacze ijeki mo-
dlacych sie. Nabozenstwo zostato ukoriczone.
Rabin stangt przed aron-ha-kodesz*) dla poze-
gnania tych miejsc Swietych, na ktdre wste-
powat tak czesto, by naucza¢ i napominac
swe owieczki — dla pozegnania kochanej
swej gminy i wzmocnienia jej stowy Zakonu
Swietego na ciemng, niepewng przysztosc,
ktéra jg czekata. Tak zaczat:

»wAchai we reai! — Dalsze stowa zamarty
mu na drgajacych ustach. Byt opanowany
jakiem$ wzruszeniem niepojetem. Naprézno
rabin usitowat sie opamieta¢; w tej chwili
iedno stowo wyméwié byto mu niepodobien-
stwem. Nastgpita dtuga cisza. Rabin catowat

*) Arka przymierza.
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poroches*), otworzyt Swietg arke przymie-
rza i wiyjat z niej sefer-thora. Mimowolnie
prawie uczynit to samo parnes, potem gabbe,
potem lomdim znakomitsi, az w arce zadnej
sefer-thora nie pozostato. — Rabin odmoéwit
jeszcze kilka modlitw po cichu, nastepnie
ptaczac, wszyscy wyszli z synagogi. Przed-
ostatnim z wychodzacych byt raf, ostatnim
parnes gminy. Ten wyszedlszy z synagogi
zamknat jg i oddat klucze rabinowi. Obaj,
parnes iraf, chcieli co§ méwié¢, mozna to by-
to poznaé¢ po konwulsyjnem drganiu ich ust,
ale obaj milczeli... Pewnie kaptan ostatni na
Syonie nie wychodzit ze S$wiatyni wieksza
przejety bolescia... Raf, jak gdyby ztagd wca-
le oderwaé sie nie mogt, ucatowat raz jesz-
cze mezyzos domu bozego, potem caty or-
szak udat sie do mieszkania rabina, by tam
przechowac syfre-thoros az do chwili osta-
tniej...

Potem raf poszedt na cmentarz. Zebrali
sie tu wszyscy zydzi Pragi, jednem S$wietem

*) Firanka przed arka.
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wiedzeni uczuciem — chcgc pozegnaé i nie-
boszczykéw, chcac pozegna¢ groby ojcow
swych...

Zaden wybuch bolesci nie zaktocat ciszy
uroczystej. Nie widziano nic précz klecza-
cych, twarzy trupio bladych i mogit tzami
zroszonych...

| Bela takze, matzonka Reb Mordki, kle-
czata na grobie swojego ojca, goragce fzy
sptywaty po jej obliczu. — Bdl podwdjny
miotat jej sercem... Gdziez byt Mordechgj,
jej matzonek, gdziez opoka jej zywota?

Powoli cmentarz coraz stawat sie pust-
szym. Kazden miatjeszcze cos$ zatatwic, przy-
gotowacé sie do diugiej podrézy.

Okoto godziny jedynastej z potudnia otwo-
rzono jedng brame dzielnicy zydowskiej,kt6-
redy wszyscy wyjs¢ byli powinni. Na placu
przed dzielnicg ustawione byly dwa puiki
strzelcow i kilka choragiewek jazdy. Zgro-
madzit sie wielki ttum ludu dla przypatry-
wania sie temu rzadkiemu widowisku. Jeden
z dowo6dzcdéw wojsk, miat sobie poleconem
wywotanie.

Kazda rodzina przy wyjsciu musiata udo-
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wodnic, jako uptacita wszystkie podatki kré-
lewskie i oswiadczyé zarazem przez jaka bra-
me wydali sie z miasta.

Ruch w dzielnicy zydowskiej przedstawiat
widok okropny. Przed niektéremi domami
staty wdzki uprzezone w chude szkapiny. —
Byty one przeznaczone dla starcdw i chorych,
ktorzy pieszo podr6zowaé nie byli w stanie.
Przed kazdym domem bytly gromadki. Mez-
czyzni z kijami pielgrzymiemi w reku, a na
plecach ttomoczek, co zamykat caty ich do-
bytek — kobiety z niemowletami u piersi...

O w po6t do dwunastej trebacz na koniu
przebiegat ulice, oznajmiajac, ze jeszcze tyl-
ko pét godziny czasu, zeby zatem kazdy
w droge byt gotow.

Wiec krewni i przyjaciele raz jeszcze pod
gotem zegnali sie niebem. Jeszcze raz gora-
cy uscisk dtoni, jeszcze braterski pocatunek,
a potem — rozstanie...

Rabin i caty bez-din stangt u wrét, azeby
wychodzacym dodac otuchy i udzieli¢ btogo-
stawienstwa.

Nakoniec rozlegt sie gtos dowddzcy. Pata-
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szy dobyto z pochew. Piechota ustawita sie
w szyku.

Na staro-miejskiej wiezy ratuszowej zacze-
ta bi¢ dwunasta. Raf wlat odwage i rezygna-
cje w pierwszego, ktdry miat opusci¢ dziel-
nice... Nie styszano oddechu, panowata cisza
cmentarna...

Uderzyto jeden, dwa, trzy, cztery, pie¢ —
az dwanascie...

Zaostatniem uderzeniem zegaru, zatetniaty
kopyta. Oczy wszystkich zwrdcity sie w Kie-
runku kollegjum jezuickiego. JeZzdziec jaki$
wezwat pedzit ku dzielnicy zydowskiej. Kon
zdyszany — okryty byt piang i krwia... Jez-
dziec catem ciatem rozpostart sie na szlache-
tnem zwierzeciu... Jego twarz byta blada,
skrwawiona. W jednem reku powiewat zwo-
jem pargaminowym, wotajac:

—  taska — w imieniu cesarza!

Gwattownym skokiem wstrzymat konia
i oddat komendantowi pargamin.

Rumak wierzgat i stawat deba, zjego noz-
drzy szeroko rozwartych ciepty wydobywat
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sie oddech — w tem nagle legt bez zycia...
Jezdziec omdlaty spadt z konia.

W tejze samej chwili nadbiegt takze oficer
cesarski w towarzystwie trebacza jezdnego.
Wznoszac chorggiew biatg, wotat:

— Powtarzam: W Imieniu Jego Apostol-

9 skiej Mosci! Laska!

Dowddzca poznawszy pieczeé cesarska od-
kryt gtowe i przeczytat odwotanie edyktu.—
Wszystko to byto dzietem jednej chwili.

Jednocze$nie dawaly sie' stysze¢ gtosne
wotania: Mordechaj — Ojcze!

| z posréd thumu wypadta Bela z dzie¢mi
do matzonka, do ojca...

Tysigce widzow zgromadzonych przed
dzielnica zywy przyjety udziat w wypadkach
przedpotudnia dzisiejszego, — niespodziane
szcze$liwe rozwigzanie obudzito powszechne
wspotczucie i gromem z pos$réd thumu wy-
strzelit okrzyk:

..Niech zyje cesarz, niech zyje Ferdynand
pierwszy!

Lecz co sie dziato w sercu zbawionych...
tego opisa¢ niepodobna, to odlczutem by¢ nie
moze, to koniecznie ivspétfuczué¢ potrzeba.
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Wszystko cisneto sie do omdlatego Reb
Mordki. Nieco dalej stojacy catowali skraj
jego szaty. W pochodzie tryumfalnym zanie-
siono go do domu. Tu odezwat sie raf: ,,Moi
przyjaciele! Pozostawmy teraz Reb Mordke
opiece i dozorowi jego rodziny, my za$ prze-
dewszystkiem pdjdzmy do synagogi dla po-
dziekowania Panu nad Pany za to ocalenie
niespodziewane/ 1

— Tak, do synagogi, do synagogi! wotali
wszyscy. | lud caly z wdziecznem sercem
szedt za rabinem do domu Bozego.

Tymczasem Reb Mordechaj ciagle jeszcze
nieprzytomny, z przymknietemi oczyma lezat
na poscieli, otoczony przez zone i dzieci. Ro-
dzina z najwiekszem utesknieniem wyglada-
ta chwili jego ocknienia...

Nakoniec otworzyt oczy, ale niestety! lewe
oko byto zranione, bez $wiatta...

— Dla Boga! Twoje oko, wotata Bela.

— Uspokadjcie sie, moi kochani! — nie
ptacz, Belo! — miarkuj sie, Szlome! — Be-
calel! — Widzicie wszak, lube dzieci! ze ja

mam sie dobrze, ze jestem zdrow i szczesli-
wy — o szczesliwszy niz kiedy! Jam przy
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was znowu, Wszechmoony poszczesci¢ raczyt
mojemu poselstwu — nasi wspdétwyznawcy
oddychajg swobodnie — oni nie wypchnieci
sg z kraju rodzinnego, nie oddani na tup ne-
dzy, hanby i wzgardy — a wy placzecie jesz-
cze? — Weseli¢ sie, weseli¢ nam przystoi, na
kleczkach Stworcy dziekowa¢ za cudowne
ocalenie, — ale nie ptakac¢, ze spodobato sie
Panu pozbawi¢ mnie oka.

Dzieci wzruszone padty na kolana i obsy-
pywaty rece ojca pocatunkami. — Bela za$
w giebi serca swojego Bogu skiadata dziek-
czynienia za to, ze dzieciom jej takiego dat
ojca — ludowi jej — zbawce takiego...



W sobote po nabozenstwie porannem raf,
parnes, gabbe staro-nowej szkoty i dwaj po-
stowie zydowscy z prowincji czeskiej udali
sie do Reb Mordki, azeby podziekowa¢ mu
w imieniu gminy pragskiej, jakotez i wszyst-
kich zydéw Czech.

Reb Mordechaj, przywitawszy ich i skro-
mnie odpowiedziawszy na podziekowanie,
rzekt:

— Niewatpie, moraiwerabosai *) zeScie cie-
kawi dowiedzie¢ sie jakim sposobem Pan,
obrona lzraela, kroki memi pokierowat tak,
iz udato mi sie, za taskg Jego i mitosierdziem
bez granic, odwrécic los straszliwy, co miat
spas¢ na nas...

*) Po hebrajsku. Znaczy tyle @: $wiatli panowie..
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Opowiem to wam dla tego, by wdzieczne
przypomnienie zbawienia naszego zyto wie-
cznie w pamieci potomkoéw naszych... Opo-
wiem to wam —ale, czcigodni panowie, mu-
sicie mi przyrzec, ze wypadki, o ktérych sie
dowiecie — za zycia mojego i sekretarza ce-
sarskiego — jako Swieta, nieztomna, zacho-
wacie tajemnice. Dopiero po $mierci naszej
wolni bedziecie od przyrzeczenia.

Przybyli dali stowo zadane.

—  Pozwodlcie mi jeszcze, mowit dalej Reb
Mordechaj, przywotaé tu zone i dwdch star-
szych synéw, Szlome i Becalel, azeby takze
stuchali o tasce, ktérg ugodnit mnie Pan.

Kiedy juz pieciu mezéw, jego matzonka i
synowie usadowili sie w koto, Reb Morde-
chaj tak zaczat:

—e W pierwszg noc Paschy sekretarz ce-
sarski, ktoremu przed kilkg laty przystuge
wyswiadczy¢ miatem sposobnos¢ — zawia-
domit mnie, ze cesarz we $nie uczynit $lub,
azeby w przeciggu trzech miesiecy wypedzié
wszystkich zydoéw z Czech. Cesarz sam opo-
wiedziat sekretarzowi dziwny sen ten, i wy-
nurzyt, ze uwaza $lub za obowigzujacy i go-
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téw przystapi¢ do jego spetnienia. Wdzie-
czny miodzieniec uzyt pozoru dla oddalenia
sie na tydzien od osoby Monarchy i doniesie-
nia mi (podczas gdy cesarz sgdzit, ze jest
w Wegrzech) o grozacem niebezpieczenstwie.
WSrdd takich okolicznosci, jak to tatwo poj-
miecie, daremne by byly wszelkie prosby i
zachody. ,,Monarcha, méwit do mnie sekre-
tarz, w zadnym razie nie da sie namowi¢ do
zkamania przysiegi, chyba, jezli najwyzszy
ksigze koSciota, papiez uwolni go od jego
przyrzeczen, rozwiaze $luby.“ Chodzito wiec
gtdwnie oto, azeby naktoni¢ cesarza do szu-
kania rozwigzania u papieza. To za$ byto ino-
zliwem w jedyny tylko sposéb, o ktérym se-
kretarz blizszych mi udzielit szczegétow. Po-
radziwszy sie ciebie, Rabbi, w tym wzgledzie
i otrzymawszy zgode i potwierdzenie twoje,
wyjechatem pierwszego dnia Paschy z rana
do Wiednia. Czwartego dnia rano, jakkol-
wiek nie bez unuzenia, przybytem do stolicy.
Potrzeba mi byto tego samego poranku jesz-
cze mowi¢ z monarchg zanim wyszedt urlop
sekretarza tajnego, ktéry w tymze dniu po-
winien byt wréci¢ do Wiednia. To byto nie-
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zbitg koniecznoscia, by nie obudzi¢ w cesa-
rzu sprawiedliwego podejrzenia, ze zdradzit
go sekretarz, ktéry jedynie znat jego za-
mysty.

Kiedym stangt w Wiedniu byta godzina
6sma... W Pradze juz dowiedzialem sie, ze
monarcha codziennie, wracajac z kaplicy
dworskiej, odbiera prosby i krétkich udziela
postuchan. Ztozywszy wiec bron i suknie po-
drézne pospieszytem na plac zamkowy, wsze-
dtem w podwdrzec. Przy schodach zastgpit
mi droge szyldwach, a oficer, ktéry podéw-
czas byt na stuzbie, oswiadczyt, iz sie tu dzi$
nie wpuszcza nikogo, poniewaz cesarz stucha
mszy w kosciele Franciszkandw. Wiadomos¢
ta wprawita mnie w gtebokie zasepienie. Za-
pytatem oficera, czy niepodobna, abym dzi$
jeszcze otrzymat postuchanie u cesarza.

—  Watpie, odpart, wzruszajgc ramionami,
bo juz od trzech dni nikt doaudjencji u jego
cesarskiej mosci nie byt przypuszczonym.

W tem zaturkotato... Tuz obok schoddéw
przesuneta sie ze szybkoscig btyskawicy po-
sz6stna kareta cesarska. Roztworzono drzwi,
najjasniejszy cesarz i pan nasz wysiadt z po-
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wozu. Znajdowatem sie tedy w bezposredniej
bliskosci mojego monarchy. Nalezato mi ko-
rzysta¢ z tego szczeSliwego trafu. Z uszano-
waniem odkrytem gtowe i przyklakiem na
jedno kolano. Cesarz widziat, ze chce mowic.

— Czego zgdasz? spytal mnie przysta-
nawszy.

— Gdybys, najjasniejszy panie, raczyt mi
zezwoli¢ na krdtka audjencja, przez te taske
najwyzszg wielu wiernych twych poddanych
bytoby wybawionymi moze z wcale niezastu-
zonego nieszczescia.

— Kto jeste$ i zkad przybywasz?

— Jestem W. C. M. poddany najpokor-
niejszy, Mordechaj Cohen z Pragi.

Trzy doby uptywa jak opuscitem miasto
me rodzinne, jechatem dzieri i noc bez odpo-
cznienia, by ztozy¢ prosby moje u stop tronu
najmito$ciwszego cesarza mojego.

»Dziwnie, powiedziat cesarz sam do siebie,
potem dodat gtosno:

— Hrabio Eggenberg! zaprowadz tego zy-
da do sali audjencjonalne;j.

Cesarz zjednym szambelanem wstepowat

na schody, podczas gdy drugi wprowadzit
8
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mnie do malej postuchalni cesarskiej. Przez
niejaki czas bylem sam. Mozna sobie fatwo
wyobrazi¢ w jakiem nadwczas znajdowa-
tem sie potozeniu. Nigdy jeszcze, péki zy-
cia, nie miatem postuchania u osoby tak wy-
soko postawionej, w rzeczy takiej wagi. Mi-
mo pewnego spokoju ducha, ktory nieopusz-
cza mnie nigdy, bylem w tej chwili zmiesza-
ny, przestraszony. Od jednego stobwka cesa-
rza byto zawisto przeznaczenie braci mych
po wierze. Co chwila mogt wejs¢ i w jednem
okamgnieniu rozstrzygna¢ los wielu tysiecy.
Jakkolwiek wprzody gorgco pragngtem otrzy-
macé postuchanie u cesarza, jakkolwiek szcze-
Sliwym sie czutem w tej chwili, gdy sam mo-
narche o taske te prosi¢c mogtem — teraz—
teraz oddatbym wEkzystko, by zyskac jeszcze
nieco czasu dla zebrania sie, uszykowania
mysli. Lecz zap6zno... Nie pozostato mi nic,
jak tylko ubtagaé sobie btogostawienstwo i
pomoc Wszechmocnego. Padiem na kolana.

»Panie Swiata! rzektem, daj, azeby ducli
Twoj byt z usty mojemi, azeby stowa moje,
znalazty przystep do serca monarchy, i ze-
bym ja zbawit Twe dzieci, Twoj lud Izraelalu
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Cesarz bez zadnego szelestu otworzyt
drzwi ukryte w $cianie i wszedt.

Gdym powstat stat za mna. Styszat zape-
wne ostatnie stowa cicliej mej modlitwy.

— taski, taski dla niewinnych zydow! za-
wotatem... Nie wypedzaj ich, najjasniejszy
panie, z czeskiej krainy!

Rysy monarchy oblata purpura.

—Jako? rzektmajaz Sciany uszy, ze podstu-
chuja, ajezyki, ze wygaduja? — Jakim spo-
sobem to moje postanowienie doszto do wie-
dzy zydoéw czeskich?

— Przebaczenia, Panie! —Dwdéch nas tyl-
ko wie o tem, rabin pragski i ja.

— Jakzescie sie tego dowiedzieli? spytat
ZNOwWu cesarz surowo.

— Przez jedno i toz samo widzenie nocne.

Tu zbladt cesarz.

— Teraz opowiedz mi sen swoj, rzekt po
chwili przerazenia.

Zarumienitem sie z powodu ktamstwa, na
ktore sie odwazytem w obliczu ksigzecia mo-
jego — ale przypomniatem sobie stowa se-
kretarza, ze to srodek jedyny — chodzito tu

o dobrobyt biednego, pogardzonego ludu, a
8*
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gtos wewnetrzny, co nie myli nigdy, czyste
me sumienie mowito mi, ze tak czynie stu-
sznie, ze klamstwo to w dzien sadu u pod-
ndzka tronu Najwyzszego usprawiedliwi¢ be-
de w stanie.

—  Cztery dnitemu, zaczatem, noc byia,
w ktérej obchodziliSmy uroczystos¢ Pesach,
uroczystos$¢ na pamigtke cudownego wyjscia
przodkow naszych z Micraim, z domu niewo-
li. Lezac, $nitem na jawie o pieknej przeszto-
§ci, o pieknej przysztosci...

-,Me oko duchowe zdawato sie sj)Ogladaé
w daleki , daleki czas, gdyz przed pijana
duszg mojg unosity sie obrazy cudne, wznio-
ste... Narody wsze zjednoczyty sie by w je-
dnej piesni wielbi¢ Swiatébw Pana, i lzrael
takze byt pomiedzy niemi, ale nie miat juz
wiezdw — juz go nie uciskano i nie deptano
wiecej —mnie, bracia i siostry, wszyscy sca-
towywali mu tzy krwawe z wybladtycli licow
i na poranione cztonki jego zlewali balsam
pociechy — a lzrael $miat sie — znowu sie
radowat, jak bywato niegdy$ zanim go Pan
odepchnat w swym gniewie... A gdym sie na-
pawat tak temi obrazami fantastycznemi,
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zwarty sie oczy moje. Ale i we $nie marzytem.
Przed mojem tozem, zdawato mi sie, ze widze
wysokiego, barczystego meza; jeszczem go
nie widziat nigdy, a jednak byt mi znany. —
Piekny starzec, ktérego broda srebrzysta
siegata po za pas i ktérego oczy ocienione
bytly gestemi brwiami siwemi — w piesci zy-
lastej trzymat Kij pielgrzymi, na ramionach
jego zwieszony byt ptaszcz.

— Znam cie, rzektem, ty$ jest prorok
Eljasz Tiszbita.

— Jestem nim, odrzekt starzec, jam przy-
byt by cie uczyni¢ jasnowidzacym. | dotknat
sie laskg swa oczu moich — i statem sie ja-
snowidzacym.

»Widziatem piekng daleka kraine na za-
chodzie Europy, gdzie niebo zawsze czyste,
drzewa zawsze zielone, cytryna zawsze ztoci-
sta, powietrze zawsze petne kwiecia woni...

— To Hiszpanja, ma ziemia rodzinna, za-
wotat cesarz, ktdry z najwiekszg uwaga stu-
chat mych stéw i tylko kiedy niekiedy prze-
rywat mi wykrzykiem zdziwienia.

»Widziatem miasto, potozone na kilku pa-
gorkach nieznanych, petne pieknych budo-
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wli, kosciotéw o wiezycach wysokich, ogro-
déw z roslinno$cia przepyszna, a na ulicach
ludzi, ktérych twarze ztocisto sg przypieczo-
ne od storica potudnia!

— To Madryt!

»A W miescie widziatem stary, przesliczny
zamek z wiezycami i sklepieniami —

— To zamek krdlewski!

»A jedno okno bylo otwarte, promien ston-
ca padt w sale bogata, na ktdérej Scianach
rozwieszone byly portrety ksigzat, krolow —

— To galerja obrazéw!

»A na $rodku salonu stato mite, anielskie
chtopie, na jego czole jasniata niewinno$é,—
odgartywat loki ciemne ze swej przyjemnej
twarzy... Czytat na biblji. Zanim stat starzec.

— To bytem ja i nauczyciel mojej mtodo-
§ci — zawotat cesarz wzruszony.

»Ale nagle to znikto widzenie, nastgpito
inne. — Wygladnatem z okna mojego domu,
ktory potozony jest naprzeciwko zamku kré-
lewskiego w Pradze i ujrzatem meza podo-
bnego mitemu chlopieciu — ale wios jego
byt posiwiaty. Na gtowie miat korone cesa-
rza niemieckiego, za nim stat znowuz 6w sta-
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rzec, ktéregom widziat w poprzedzajacym
obrazie.

»Zdawato mi sie, ze ze starego miasta sty-
sze dzwieki konajace piesni naboznej, zdato
mi sie, ze one dolatujg takze do zamku krd-
lewskiego, gdyz 6w maz w koronie cesar-
skiej przystuchiwat sie mimowoli, potem od-
wrécit sie do starca, co stat za nim i wyrzekt
te stowa znaczace:

,,Ja tego nie moge!* — Lecz nagle padt
wzrok jego na dzielnice zydowska, ktora
przeciwlegty jest zamkowi krolewskiemu. —
Pomimo woli wzniost prawice i rzekt: ,,Wiec
tych wypedze przynajmniej. — Zanim ubiezy
trzy miesigce, niechaj nie ujrze zadnego zy-
da w Czechach, przysiegam.“ — Gdym po-
styszat te stowa gteboka bole$¢ i rozpacz
przepetnita serce moje. — ,,Panie! blagatem
czemu sie zarzy gniew twoj nad ludem twym,
ktorys wywiddt z kraju Micraim wielkag sitg
a mocg prawicy swojej?!*) | rzekt prorok
Eljasz: Spojrzyj w gore!* Spojrzatem i zoba-

*) Exod. Cap. XXXII v. 2.
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czytem wielkie miasto, a w tem mieScie,
w wielkim patacu siedziat jaki$ cztowiek na
tronie, a przed nim kleczato trzech mezéw,
przywdzianych w szaty czerwone, rdozowe,
fioletowe — i rzekli: ,,Chcesz-li by¢é ojcem
naszym?“ a on odpowiedziat: ,,Chce.- Wow-
czas spytatem: Wielki proroku, kt6z to jest?
a Eljasz odpowiedziat: To papiez nowo-obra-
ny, on was ocali, on rozwigze $luby cesarza.

, Po tych stowach pociechy zbudzitem sie.

— A potem, co uczynite$ zapytat mo-
narcha.

~Wyskoczytem z poScieli, ubratem sie i
poszedtem do rabina. Zastatem go czuwajg-
cego — to samo miat we $nie widzenie. Sia-
dtem natychmiast na kon i pojechatem do
Wiednia, by u stop mitoSciwego monarchy
mojego wybtagac¢ utaskawienie dla niewin-
nych braci moich.*

»Przestatem. Tyle razy wduszy wystawia-
tem sobie 6w dziwny sen cesarza, ktoryby
dla nas tak straszne maégt mieé¢ skutki, — ze
oko me duchowe widziato go niby" widmo
wecielone. Nie omingtem nic, nawet okoliczno-
§ci najdrobniejszej, o ktorej mi powiedziat
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sekretarz, by to widzenie odda¢ w zupetno-
$ci. Popetnitem kitamstwo, ale niewinnie, ale
w czystosci ducha — moéwito mi o tem spo-
kojne bicie mojego serca...

»otowamojewywarly jak najsilniejsze wra-
zenie na cesarzu...

W najwiekszem wzburzeniu chodzit po po-
koju, od czasu do czasu rzucat na mnie ba-
dawcze spojrzenie. Nakoniec rzucit sie w fo-
tel, oddat sie zadumie gtebokiej i w zdaniach
urywanych méwit sam do siebie:

»,Nie, niel sny, to sg hasta najwyzszego,—

moze, jednak to sta¢ sie powinno---—-— $lub

——————— kosciot go moze rozwigza¢ — alez ko-

go postaé? Nie, tak nie mozna — ----—--- tak
tak “

»Po chwili zdawato sie, ze nagte jakie$
uczynit postanowienie, porwat sie z fotelu
i przeszediszy sie, wedle zwyczaju swojego,
kilka razy po komnacie, stangt przedemna.

— Ty musisz by¢ wielkim cztowiekiem,
rzekt. TysS niczem wiecej, jak poddany ce-
sarstwa niemieckiego, jeste$ zydem, ajednak
uznat cie Pan godnym objawienia tajnego za-
miaru cesarza twojego. Sen twdj nie zawiodt
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cie, tak jest — Slubowatem wywota¢ zydow
z Czech, tylko Ojciec Swiety w Rzymie $lu-
by me rozwigza¢ jest w stanie. — IdZz do
Rzymu, upro$ u papieza rozwigzanie $lubu;
a jezeli wrécisz do Wiednia na nadchodzace
Swietazielone, jezli ksigze kosciota uwolni
mnie od stowa danego — niechaj wspotwy-
znawcy twoi, jak wprzddy, znajdg opieke i
ojczyzne w dzierzawach mych.“

,,Dzieki, najmitosciwszy cesarzu i panie!
rzektem, dziekéw za nadzieje, jakg budzi we
mnie najwyzsze stowno cesarskie wystowicem
nie zdolny — ale codzieh na kleczkach chce
btaga¢ zastepéw Pana o blogostawienstwo
dla monarchy mojego i przeSwietnego domu
cesarskiego.

,,Laska najwyzszaW. C. M. dodatem po nie-
jakim przestanku, o$miela mnie jeszcze do
jednej prosby, ktérej ustuchania spodziewam
sie tembardziej, z e ---—---

,,Jeszcze prosba? przerwat cesarz. Trudno
cie zadowoli¢! Stuchamy...”

»Najjasniejszy panie! Jakzez mam stang¢
przed papiezem? Jakzez ja, najnizszy z pod-
danych cesarstwa niemieckiego — ja, zyd—
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mam stangC przed tym, co ksigzeciem jest
koSciota, i zgdaé, azeby on rozwigzat Slub
cesarza rzymskiego? — Czyliz stowom mym
da wiare, czyz mie nie bedzie miat za szalo-
nego? — Gdyby$ za§ W. C. M. w najwyzszej
mitosSci swojej raczyt kilkg stowy uwierzy-
telni¢ to poselstwo moje, gdyby wola Wasza
najwyzsza — ze rozwigzanie S$lubu bytoby
pozadanem wspaniatomys$inosci cesarskiej —
wnich byta wyrazona,— taska pana mojego
bytaby zupetng, a dobrej sprawie pomysiny
skutek bytby zapewniony!*

»Stowa te drzacym wyrzektem gtosem. Nie
byto watpliwosci, ze tylko wtedy moglyby
sie poszczesci¢ zabiegi moje, gdyby cesarz
i tej drugiej mojej nie odmowit proshie. Na-
turalny méj rozum powiadat mi, ze to byto
zadanie nadzwyczajne, Smiate, nie umiatem
zyczeniu temu stosownej nadac formy i drza-
tem, by stowkiem jakiem zbytecznem nieu-
chybié czci naleznej monarsze. Nie Smiatem
podnie$¢ oczu.

»Masz stuszno$é¢, rzekt cesarz, i tej prosSby
twojej wypetni¢ nie omieszkam. Kilka wier-
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szy niechaj uwierzytelnig cie u Ojca Swie-
tego. —

»,Jednakze, powtarzam raz jeszcze, do Zie-
lonych Swiatek musisz powr6ci¢ do Wiednia
wraz z rozwigzaniem S$lubu... Skoro przybe-
dziesz pdzniej — za pbzno...*

— Kiedy myslisz wyjechaé?

— Jak tylko otrzymam pisanie najwyzsze.

— Dobrze. — 0 dwunastej wrdcisz do
zamku? Cesarz zadzwonit. Wszedtszambelan.

— Hrabio! gdy przyjdzie ten zyd, zapro-
wadzisz go do mojej pracowni.

Szambelan uktonit sie, a cesarz szybko sie
oddalit temi drzwiami, ktéremi byt wszedt.
Szambelan odprowadzit mie az do schodéw
i rozkazat oficerowi straz trzymajgcemu, aze-
by wpuscit mnie bez trudnosci.

,Domyslicie sig, ze w o0znaczonym czasie
bytem w dworcu cesarskim. Szambelan na-
tychmiast zaprowadzit mnie do pracowni ce-
sarza. Gdym wszedt, cesarz siedziat przy bior-
ku swojem i byt zwrécony ku mnie plecyma.
Przy stole, dokumentami pokrytym siedziat
kto$ drugi i pisat. Poznatem w nim zaraz se-
kretarza. Obawiatem sie, zeby przez zarumie-
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nienie nie zdradzi¢ mojej z nim znajomosci,
gdy on tymczasem dla ukrycia zaklopotania
swojego, pisat daleko pilniej.

— Najmitosciwszy panie rzekt szambelan,
ktéry mnie wprowadzit, chcac zwréci¢ na
mnie uwage monarchy.

— Ah — to ty — dobrze, zawotat cesarz,
a ja skionitem sie nisko.

— Czy skonczony list? spytat, zwracajac
sie do stotu.

— Tak jest, najmitosciwszy panie! braku-
je tylko cyfry najwyzszej.

Sekretarz podat mu pismo. Cesarz podpi-
sujac zawotat: Wiec ty przybyte$ o dziesigtej
No? co stycha¢ w Wegrzech nowego?

— NajmitoSciwszy panie! w tej chwili przy-
szty wiadomosci z Pesztu. Jeszczem ich nie
otworzyt — zdaje sie, ze wazne.

— Zobaczemy zaraz.

Po zapieczetowaniu listu cesarz oddat mi
go sam. Owingtem list whbiatg, jedwabng chu-
steczke, ktorg przyniostem ze sobg w tym
celu. Chciatem moéwi¢, ale gtos odmowit mi
postuszenstwa.
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—  Mam nadzieje, ze do zielonych Swigtek
zobacze cie z powrotem. Czy styszysz!? Nie
pozniej! wyrzekt cesarz gtosem silnym, pet-
nym powagi. Pozegnal mie lekkiem skinie-
niem gtowy. Odchodzac, rzucitem raz jeszcze
ukradkiem sekretarzowi wzrok wdziecznosci
do zgonu... Z widocznym trudem sttumit fze
co mu w oku staneta...

— Lx>c>88000——

»We dwie godziny potem bytem w drodze
do Wioch. Najréznorodniejsze mysli cisnety
mi sie do gtowy. Czasami zdawato mi sie, ze
to sen. Ja, zyd, ktérego los bardzo byt jesz-
cze watpliwym, ktory za krotkg chwile mo-
gtem zosta¢ wygnany, bez ojczyzny — ja,
udaje sie teraz w podréz do Rzymu, by wy-
btagac u ksigzecia kosciota rozwiazanie $lu-
bu, ktory uczynit we $nie cesarz rzymski.

»,Potrzeba byto wrzeczy samej jak najwie-
kszego spokoju umystu, by poja¢ to dziwne
potozenie, w ktoére popadiem przez zbieg
najniezwyczajniejszych okolicznosci. Lecz po-
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tem... tysigce ofiar dziekczynnych wznosito
sie na ottarzu serca mojego ku Najwyzsze-
mu za to, ze mi dat taske znales¢ w oczach
monarchy, ze otworzyt serce jego stowom
moim...

Zamilcze o przykro$ciach i trudach po-
drézy mojej, tyle tylko powiedzie¢ wam sgadze
koniecznem, ze pOzniej przybytem anizelim
sie spodziewat. Powinienem byt na zielone
Swiatki by¢ z powrotem w Wiedniu! To by-
ty ostatnie wyrazy cesarza. Teraz, gdy juz
sprawa ta szczeSliwie zostata ukonczona,
przekonywam sie, ze i w tej mierze zadanie
cesarskie daleko byto sprawiedliwsze anize-
lim sadzit z poczatku. Gdyby rozwigzanie
$lubow do skutku przyjs¢ nie mogto wszyscy
zydzi we trzy miesigce Czechy opusci¢ by
byli powinni; cesarz wiec w tym smuthym
razie chciat przynajmniej da¢ zydom termin
cztero-tygodniowy.

Na niejaki czas przed mojem przybyciem

do Rzymu wstgpit na tron Pius IV*).
I %

*) Pius IV Medicis z Medjolanu, byt obrany roku
1559 i zawiadowat kosciotem lat 5,11 mics. i 15 dni.
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Papiez byt obarczony licznemi sprawami
koSciota i panstwa. Nie zadziwi was zatem,
ze niepodobienstwem byto dla mnie uzyskac
postuchanie. Wspotwyznawcy nasi w Rzymie
nawet iradg, uzyteczng wesprze¢ mnie nie
mogli, a wszelkie starania moje u urzedni-
kéw Watykanu byly bezowocne, poniewaz
nie Smiatem zwierzy¢ nikomu prawdziwego
celu mej audjenciji.

Tak tedy bawitem juz od kilku dni w Rzy-
mie, nie rozmowiwszy sie z papiezem, ani
tez zobaczywszy go. Nie pozostawato mi nic
wiecej, jak tylko oczekiwaé jedng z tych uro-
czystosci, w ktorych papiez w Swietnym po-
chodzie ukazuje sie weselgcemu sie ludowi,
dla oddania pisania jego apostolskiej mosci.
Znajdowatem sie w najokropniejszem poto-
zeniu. Ziemia gorzata mi pod nogami. Bytem
w obcym kraju — miatem sobie powierzone
poselstwo najwieksze, a kazdej godziny, usziej
bez pozytku musiatem sie lekac¢, by nie stra-
ci¢ tak drogiego, a skapo wymierzonego mi
czasu.

Czwartego dnia pobytu mego w Rzymie,
niepocieszony btagdzitem po ulicach. Przypad-
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kiem zaszedtem przed kosciét Lateranski,
gdzie sie wielki thum ludzi byt zgromadzit.
Czekano papieza, ktéry miat odwiedzi¢ dzi$
kosciot. Zatrzymatem sie wérdéd mndstwa cie-
kawych i postanowitem oddac tu papiezowi
list cesarza. Z najwiekszem wysileniem spo-
gladatem wzdtuz ulicy. Nakoniec zabrzmiata
przesliczna, cudna muzyka i dtugi, wspania-
ty pochdd poruszat sie przez ulice ku placo-
wi lateranskiemu. Naprzéd szta wielka liczba
ksiezy z pochodniami w reku, potem., w nie-
jakiem oddaleniu, widziatem, lektyke papiez
kg, opatrzong wielkiemi wachlarzami z pior
pawich, ktore wciggtym zostawaty ruchu. Bo-
gata lektyka niesiong byta przez dwunastu
miodych klerykéw. Wocale sobie wyobrazic¢
nie mozna catej majestatycznosci tej sceny.

Na widok papieza serce me zabito tak sil-
nie, jak gdyby pekna¢ miato. Teraz byta chwi-
la dla mnie stanowcza. — Caty lud upadt na
kolana — ja tylko jeden zostatem stojacy.
Nalezato mi nie traci¢ tej chwili przyjaznej
i za zblizeniem papieza przecisng¢ sie przez
te thtumy niezliczone kleczacych i wreczy¢ mu

9
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pisanie, ktére wreku tzymatem konwulsyjnie.
Stangtem na S$rodku ulicy, ale przez na-
ptywajgce fale ludu znowu wtyt zostatem po-
suniety tak, ze znalaztem sie w posrod-
ku tycli mass bez liku. Z poczatku nie spo-
strzegtem, izpostawa moja stojgca powszech-
ng zwrdcita uwage. — Zaraz wszakze rozle-
gto sie w kolo mnie gtosne wotanie: klekngc!
a gdym nie ustuchat go wiele gtoséw zawota-
to: Precz z bezboznikiem! To niewierny!
Luter! Zyd! Nie chce ugig¢ kolana! — Kil-
ku zapalencow gotowato siejuz, jak uwaza-
tem, wypas¢ na mnie... papiez przeszedt mi-
mo. — Slyszal zapewne krzyki tluszczy
roznamietnionej, gdyz podczas udzielania bto-
gostawienstwa, pozostat przez niejaki$ czas
zwrdcony do miejsca, gdzie statem...

W tej chwili przebitem sie z sitg olbrzymia
przez lud do lektyki papiezkiej. Gwardja ota-
czajaca jg chciatamnie odepchna¢ wprawdzie,
aleja zawotatem gtosno w jezyku tacinskim.,,
Ksigze Chrzescijanstwa! Racz wybaczyé, ze
$miem na ulicy oddaé Ci list mitoSciwego
monarchy mojego. Kamerlingo, ktéry jechat
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konno tuz obok lektyki, poznawszy zaledwie
piecze¢ cesarskg na liscie, wyjat mi go pred-
ko z reki i doreczyt papiezowi, Szepngwszy
mu przytem Kilka stéw. Papiez, zdawato mi
sie, odpowiedziat.

,P0 nabozenstwie w Watykanie! rzekt ka-
merlingo tak cicho, ze tylkoja sam mogtem
dostysze¢ tych wyrazow. To wszystko dziato
sie wczasie jaknajkrotszym. Pochdd zatrzy-
mat sie na chwile i ruszyt natychmiast dalej.
Wybiegtem z nattoku dla opamietania sie.

»,P0 nabozenstwie w Watykanie!* — Te-
raz miat sie rozstrzygna¢ los mych braci.
Nie moge odmalowac stanu mej duszy w tych
dwéch godzinach, ktére poprzedzity postucha-
nie moje u papieza. Przestrach, zwatpienie
i nadzieja owtadaty mng na przemiany i je-
stem prawie przekonany, ze dtuzej nie zniost-
bym tej zabijajgcej niepewnosci, ze legtbym
pod temi mekami...

Poszedtem do Watykanu. Ku najwieksze-
mu zdziwieniu mojemu, szambelan papiezki
oczekiwat mnie w dziedzincu patacowym i
zaprowadzit przez mnéstwo przejs¢isal do ko-

9*
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mnaty postuchalnej papieza. Komnata ta kra-
ta bogato ozdobngprzedzielona byta na dwie
potowy. Wjednej, w fotelu, w rodzaju trybu-
ny, siedziatnajwyzszy Dostojnik kosciota. Ski-
nieniem pozegnat szambelana. — Papiez
przyjat mnietaskawie. List cesarskilezatprzed
nim, zdawat sie by¢ zadowolnionym z tego,
pomiedzy poprzednikiemjego*) bowiem a ce-
sarzem Ferdynandem ciggte panowato roz-
dwojenie. Zazgdat odemnie azebym mu powt6-
rzyt w jaki sposob dowiedziatem sie o $nie ce-
sarza. Uczynit to po tacinie, poniewaz w tym
jezyku odezwatem sie don na ulicy.
~Swigtobliwosci! zaczatem po chwili,pod-
czas ktérej usitowatem sie zebraé. Przycho-
dze do Ciebie btaga¢ taski dla wielu tysiecy
bezbronnych, ktéryclijedno stowo Twoje zba-
wi¢ lub na zatracenie odda¢ moze. Pan wy-
niost cie na pierwszy tron $wiata catego,—bo
chrzescijanstwa oko w Ciebie wlepione... Pan

*) Pawet IV Caraffa z Neapolu, obrany r. 1555 nie
chciat uzna¢ tak obdykacyji Karola V jak i obioru
Ferdynanda, brata jego.
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uczynit ci przychylnemi wszystkie serca i
umysty wszystkie... Staje u stop wspaniatego
tronu Xwojego w zupetnem zaufaniu, serce
me i rozsagdek moj powiadajg mi gtosno, ze
Ty, wysoki ksigze kosciota, uswiecisz objecie
kaptanstwa swojego dzietem sprawiedliwo-
$ci i mitosierdzia, mitoSci i taski, dzietem,
co sie Bogu podoba, ktéry dobrotliwym oj-
cem jest dla wszystkich.

I, zeby$ sie przekonat, ksigze wspaniaty, o
prawdzie stdw moich, zebys sie przekonat, ze
zzupeinem zaufaniem przyblizytem sie do pod-
nézka tronu twojego — objawie ci tajemni-
ce, ktdrg odwazam sie zwierzy¢ tylko temu ze
Smiertelnych, ktérego dla kierowania wsze-
mi ludy na ziemi powotat Pan i ktéremu uzy-
czyt madroSci i rozwagi, by spetnit postan-
nictwo swoje...

Papiez tym wstepem zdziwiony, wstat z
siedzienia swojego, opart sie o porecz Kkrze-
sta i z najwiekszg uwagg przystuchiwat sie
stowom moim. Opowiedzialem mu "prawdziwy
stan rzeczy. Opowiedzialem, jak powziglem
wiadomos$¢ o zamiarze cesarskiego Pana na-
szego. Wystawitem mu cate nieszczescie wy-
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gnania, jesli wygnancy sa zydami., wystawi-
tem je ptomienistemi kolory...

tzy sptywaty mi bez ustanku po licach —
ale nie tamowaty mowy. Wtej chwili, nie wa-
tpie o tem, duch Pana byt zemng iz usty
mojemi. Odrzucitem lek wszelki i obawe, mo-
witem, jakom jeszcze nie mowit nigdy, —
jak nigdy mowic nie bede. Stowa me wytry-
skaty z najgtebszych giebin serca mojego...

Udato mi sie krwawe tzy boles$cig miotanej
duszy w zywe, porywajgce oblec stowo.. Nie
zadajcie, bracia moi, powtoérzenia stéw tych,
ja tego uczyni¢ nie zdotam! chwila podobna
podniesienia i natchnienia nie wraca nigdy..
Przestatem... Spojrzenie moje padto na obli-
cze wysokiego ksigzecia kosciota! i —o roz-
koszy niewystowiona, najszcze$liwsza chwilo
zycia mojego! — w oku papieza btyszczata
fzal..

Wociggu opowiadania przyznatem sie bez
ogrodek, ze dopuscitem sie ktamstwa w obli-
czu Monarchy mojego. Okoliczno$ci wszakze
powinny mnie byty usprawiedliwi¢, a w kaz-
dym razie, wspdétwyznawcy moi zadnej wtem
uchybieniu nie mieli winy. Szczeros¢ ta, to
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zaufanie bez granie zyskaly mi, jakem sie
spodziewat, przychylno$¢ ksigzecia kosciota.
Po chwili rzekt do mnie:,, Uwolnie kochane-
go syna mojego, cesarza niemieckiego, od je-
go Slubu. Jutro odbierzesz pismo absolucjg
zawierajagce, z rgk mojego kamerlinga.,, To
mowigc papiez zadzwonit na dzwonku srebr-
nym i oddalit sie niezwtocznie przez drzwi bo-
cznego gabinetu. — Ukazat sie zaraz szam-
belan i zaprowadzit mnie przez kurytarz do
schoddw.

Kiedym na drugi dzieh przyszedt do pata-
cu, nie miatem juz szcze$cia zobaczy¢ papie-
za. Kamerlingo wreczyt mi pargamin zapie-
czetowany.

Nie zwlekajac dtuzej, natychmiast udatem
sie w podréz. Musiatem sie spieszy¢ o ile mo-
gtem, gdyz wieksza potowa wyznaczonego
mi przez cesarza terminu, juz dawno mineta
Pomimo to wszystko, bytbym moze jednak
na zielone Swieta stangt w Wiedniu; ale w
Mantui — w skutek zapewne bezustannych
wysilen duchowych — febra goraczkowa
rzucita mnie o toze.Juz zrozpaczony, walczy-
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tem ze S$miercig — lecz Pan ocalit mnie...
wyzdrowiatem, ale termin uptynat, dziewieé
dni po zielonych $wigtkach przybytem do
Wiednia. W godzine po mojem przybyciu od-
datem cesarzowi absolucjag papiezka.
f|/,,ZapbZnolrzektcesarz powaznie W dzien
po zielonych Swiatkach przestatem namiest-
nikowi mojemu w Pradze rozkaz wywotania
zydéw z Pragi 6smego dnia po otrzymaniu
teg6z. Zatuje, ze przybywasz za péznoigdy-
by znalazt sie postaniec, co by zdotat dotrzec
jeszcze do krolewskiej mojej stolicy, Pragi,
zanim rozkaz moj bedzie wykonany, bardzo
bym zadowolony byt z tego, ale to jest nie-
podobienstwem, w czasie tak krétkim zaden
rumak, choéby najlepszy, tej drogi przeby¢
nie moze., zaledwie dwa dni pozostaje. Jesli
wszakze rozkaz moj juz bedzie wykonany,ja go
odwota¢ nie moge — wtedy to przeznaczenie
Najwyzszgo...

»-Najjasniejszy panie! rzektem, sprobowa-
tem wszystkiego, by ocali¢ braci moich. —
Za pomocag Boza, odwotanie edyktu najwyz-
szego przedwygnaniem doPragi poniose, je-
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zeli W. C. M. raczy najwyzej powierzy¢ mi
to poselstwo. Prosby i naleganiami me-
mi udato mi sie nareszcie naktoni¢ Monar-
che. Dano mi list cesarski do krélewskiego
namiestnika w Pradze. Cho¢ wyciehAczony
chorobg i podrézg do$¢ dituga, natychmiast
siadtem na kon. Przybede na czas — wszy-
stko ocalone! przybede za pdzno—wszystko
stracone! —

Nadzwyczajng szybko$¢ mojej jazdy be-
dziecie w stanie zmierzy¢ tem, ze stangtem
tu w czasie nalezytym. Wrgczym biegu mi-
jatem wsie, zamki i gory. Podkowy latajgce-
go rumaka, co zdawat sie nie dotykaé wca-
le ziemi, skrzesywaty iskry z twardego bruku
ulicznego. Pierwszego dnia drogiupatzmeczyt
mnie bardzo. Nie czutem gtodu — ale nato-
miast pragnienie palace.. Nie $miatem ugasié
go w jednem ze Zrodet, przed ktoremi prze-
jezdzatem, w obawie by nie utraci¢ chwilki
czasu tak drogiego. — Nieraz zwatpitem juz,
czy dokonam swego przedsiewziecia... cza-
sem opadato mnie nadzwyczajne jakie$ osta-
bienie. — Ale mysl o wspotwyznawcach mo-
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ich ukrzepiata mnie zawsze i nowych doda-
wata sit...

Pierwszej nocy przyswiecat ksiezyc. Che-
tnie oddatbym caty swdj majatek za godzi-
ne odpoczynku — ale kazda chwila bytaby
stracona. Na drugi dzien byt nieznosny, znoj-
ny upat. Gdyby okropny ten zar stoneczny
potrwat byt przez dzien caty, ulegtbym —
ani watpi¢ o tem...

Ku potudniowi widnokrag czarnemi po-
kryt sie chmury, w dali tyskaty btyskawice,
bity pioruny i orzeZwiajacy deszczyk spiy-
nat z nieba..

Chciwie potykatem mity chtod iniby od-
zylem.. Na niebie stata tecza, jej widok
wzmocnit mnie cudownie..

I znéw zapadt wieczér. — Droga moja
szta przez gesty las. Niebo ostoniete bylo
chmurami czarnemi, byla to noc najciem-
niejsza, jakam widziat kiedy. Ani jedna gwia-
zdka nie Swiecita na niebie., nie znajdowa-
tem drogi, nie wiedziatem dokad pokierowac
strudzonego rumaka. Owiladnagt mnie jaki$
strach Smiertelny, c6z mi teraz byto czynic¢?



Czyz miatem czeka¢ nadchodzacego rana i
bezczynnie trawi¢ czas, ktérego nigdy po-
tem wynadgrodzi¢ nie zdotam? /

»,Panie! zawotatem, czyliz moze by¢ wolg

twa Swietg, zebym ja tu w bezwiadnosci tra-
cit czas drogocenny! Ty$ mnie prowadzit po
wszystkich drogach moich, Ty$ byt z duchem
i z usty mojemi ,gdym mowit przed wiadca-
miSwiata, date$ mitaske znale$¢ wich oczach
uzdrowite§ mnie—a teraz Panie!l — ateraz,
gdy zblizasie chwila rozwigzania, chcesz mnie
opuscic ?!!
Ty$ stworzyt gwiazd miliony, co $wiecg na
drogach swoich — a dzis, w tej nocy stra-
szliwej , niemaz choc¢ jednej gwiazdki zatlo-
nej, coby mi droge wskazata?,, —

Gdym tak me oko zwilzone w czarnem
niebios sklepieniu miat utkwione, silny wiatr
zadat straszliwie.. — Stuletnie deby ijodty
chylity sie i ktaniaty, i rozerwata sie sie cie-
mna chmur obstona — i ksiezyc i gwiazdy
mile rzucaty swe $wiatto na ziemie. — ,,Da-
lej, koniu moj wierny, dalej ! zawotatem zra-
doscig. Btogostawionem niech bedzie imie
Pana od wieka do wieka!,, Tejze samej chwi-



126

li poczutem okropny b6l w oku. W pospie-
chu szalonym, zjakim teraz na nowo puscitem
sie w droge nie spostrzegtem gatezi wystaja-
cej ; ta gatgz przektuta mi lewe oko. Krew
zbryzgata mitwarz calg. Lecz teraz nie byt
czas na pielegnowanie ciata. Podwigzatem
oko jak mogtem i popedzitem dalej. Potem
bez zadnego szwanku zblizatem sie ku Pra-
dze. Niezadtugo ujrzatem wiezyce mego mia-
sta rodzinnego. Bylo juz po jedenastej, gdym
z mocno bijgcem sercem przejezdzat przez
brame wyszehradzka. Najsamprzéd skiero-
watem konia ku mieszkaniu namiestnika, ze-
skoczytem na podwérze i nie zameldowany
wpadtem do pokoju. Namiestnik przeczytaw-
szy odwotanie cesarskie, rozkazat bezzwicznie
jednemu z oficeréw udac sie za mng do dziel-
nicy zydowskiej dla uwierzytelnienia mnie
u dowddcy wojsk, ktory miat polecone do-
peini¢c wygnania. Ja zaS wskoczytem natych-
miast na kon i przybytem, Bogu chwata i
dzieki! o nalezytym czasie! —

Reb Mordechaj umilkt. Wmatem kétku pa-
nowato owo wzruszenie radosne, rzewne, kté-



rego w zyciu doznajemy tak rzadko i ktore
tem silniej wstrzasa sercem naszem...

»Niemiatem, przerwatReb Mordechaj krot-
kie milczenie, nie mialem wiecej sposobno-
§ci i czasu dziekowaé sekretarzowi — ale
ja mu tego nie zapomne nigdy — nigdy —
to dobry, wdzieczny cztowiek... Nie prawdaz,
kochana zono, rzekt zwracajgc sie do Beli,,
ze$Smy stusznie uczynili, okazawszy mu przed
kilku laty te matg przystuge. Nie prawdaz?

.0, tak, zawotata Belawzruszona, tak, Pan
nagradza sprawiedliwego juz i w tem zyciu.

»Jaka to przystuge wyswiadczyliscie temu
cztowiekowi? spytat Raf. Bela chciata odpo-
wiedzie¢, ale Reb Mordechaj nie dat jej mo-
wic.

»,Daj pokoj, kochana zono! To nic, Rabbi!
nic godnego opowiadania. —

»ozlachetny mezu! zawotata Bela w najwyz-
szem natchnieniu, — nie, mnie sie wiecej
Ciebie kocha¢ nie godzi... ja Ciebie czci¢ po-
winnam — czci¢, jak sie czci aniotow, kto-
rych z wysoko$ci swych Swietlistych zesya
Pan ludziom na pocieche i zbawienie!
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Mordechaj Cohen, dawno jnz przeniost sie
do ojcow swych.. Na mogile jego bujnie
bluszcz sie rozrasta... Ale lzrael wcigz wdzie-
czen mu, a pamieé jego zyje we wspomnie-
niach ludu...

Koniec.
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